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REVISED REGULATIONS OF SASKATCHEWAN

CHAPTER N-5.2 REG 1

The Northern Municipalities Act, 2010
Subsections 219(1), 305(1) and 439(1)

Order in Council 770/2010, dated December 14, 2010
and
The Northern Municipalities Act, 2010
Subsections 293(8), 300(3), 301(3) and 439(3)
Minister’s Order dated November 22, 2010
(Filed December 15, 2010)

PART I
Title and Interpretation

Title
1 These regulations may be cited as The Northern Municipalities Regulations.

Interpretation
2 In these regulations:

(a) “Act” means The Northern Municipalities Act, 2010;
(b) “Form” means a form set out in Part I of the Appendix;

() “Table” means a table set out in Part II of the Appendix.

PART II
General

Oath - member of council
3 Form A is the form prescribed for the official oath to be taken by a member of
council pursuant to section 108 of the Act.

Oath - member or secretary of board of revision
4 Form B is the form prescribed for the official oath to be taken by a member of a
board of revision and the secretary of a board of revision pursuant to subsection 241(5)
of the Act.


https://publications.saskatchewan.ca:443/api/v1/products/31500/formats/38558/download
https://publications.saskatchewan.ca:443/api/v1/products/31500/formats/38558/download
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Emergency closure of streets and roads
5 The notice and consent requirements set out in subsection 14(2) of the Act
respecting the temporary closure of a provincial highway or of certain streets or
roads do not apply in the case of an emergency in which there is a present or
imminent event, situation or condition:

(a) that requires immediate action or prompt co-ordination and regulation
of action; and

(b) for which the normal use of the provincial highway, street or road would:
(1) constitute a significant risk or danger to public safety;
(i1) result in damage to property; or
(ii1) endanger or interfere with those responding to the emergency.

Northern villages - prescribed minimum taxable assessment for incorporation
6 For the purpose of clause 72(1)(d) of the Act, the prescribed minimum taxable
assessment is $10 million.

Criminal record check
7(1) If a candidate is required by a bylaw of a council pursuant to section 104 of
the Act to submit a criminal record check, the criminal record check that is
submitted must:

(a) bein Form C; and

(b) have attached to it the criminal record check received from the
candidate’s local police service.

(2) The criminal record check mentioned in subsection (1) must have been
completed by the local police service not more than 30 days before the date that the
criminal record check is submitted in accordance with the requirements set out in
section 104 of the Act.

Direct appeals re commercial and industrial property
8 For the purpose of clause 265(1)(b) of the Act, the prescribed amount is
$1,000,000.

PART II1
Road Maintenance Agreements and Road Committees

Interpretation of Part

9 In this Part:

(a) “agreement” means a road maintenance agreement that is described in
section 22 of the Act between a hauler and a municipality;

(b) “bulk haul” means the transportation of goods by or to a hauler;

(¢) “hauler” means a person described in clause 22(1)(b) of the Act who is
required to enter into an agreement with a municipality pursuant to that
section;
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(d) “municipal road” means a street or road as defined in the Act that is
located in a municipality;

(e) “order” means an order mentioned in clause 38(1)(f) of The Highways
and Transportation Act, 1997 that is issued by a road committee;

® “road committee” means a committee established in accordance with
section 100 of the Act for the purpose of issuing orders;

(g) “summer haul period” means:

(1) the period agreed to by the parties to an agreement as the summer
haul period; or

(i1) in the absence of a period agreed to pursuant to subclause (i), the
period commencing on March 16 in one year and ending on November 14
of that year;

(h) “undeveloped road” means a road allowance in a municipality that:
(1) has not been developed as a municipal road; or
(11) is not being maintained for the movement of traffic;

(1) “winter haul period” means:

(1) the period agreed to by the parties to an agreement as the winter
haul period; or

(i1) in the absence of a period agreed to pursuant to subclause (i), the
period commencing on November 15 in one year and ending on March 15
of the following year.

Roads to be specified in agreement
10 Every agreement must identify the municipal roads and the undeveloped

roads to which the agreement applies.

Normal costs to be considered
11 The parties to an agreement must take into account the normal road
maintenance and restoration expenses incurred or to be incurred by the municipality
to provide road maintenance and restoration services to municipal roads during
the period of the bulk hauls to be made by or to the hauler.

Maintenance and restoration of roads by hauler
12(1) Subject to subsections (2) and (3), every agreement must provide that the
hauler shall:

(a) provide for the maintenance and restoration of municipal roads to which
the agreement applies; or

(b) pay to the municipality an amount for the cost of maintaining and
restoring municipal roads to which the agreement applies that is:

(1) not more than:

(A) 1.57 cents per tonne or 2.79 cents per cubic metre, whichever
is less, of load per kilometre hauled in the summer haul period; and

(B) 0.785 cents per tonne or 1.395 cents per cubic metre, whichever
is less, of load per kilometre hauled in the winter haul period; and
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(11) not less than:

(A) $60 per kilometre of municipal road used for bulk haul during
the summer haul period; and

(B) $30 per kilometre of municipal road used for bulk haul during
the winter haul period.

(2) The provision of any maintenance and restoration of municipal roads, or the
payment to a municipality of an amount for the restoration or maintenance of
municipal roads, pursuant to subsection (1) is to be only for maintenance and
restoration that is:

(a) in addition to the normal road maintenance and restoration that the
municipality is required to provide to those roads; and

(b) required by reason of the bulk hauls to be made by or to the hauler.

(3) A municipality may waive its right to the minimum amounts mentioned in

subclause (1)(b)(@i1).

(4) Every agreement must provide that the hauler who is a party to the
agreement shall provide:

(a) any road maintenance that is required to the undeveloped roads to
which the agreement applies for the bulk hauls to be made by or to the hauler;
and

(b) the restoration that is required to the undeveloped roads to which the
agreement applies by reason of the bulk hauls made by or to the hauler.

Payment for shortening of lifetime of municipal roads
13(1) Every agreement must provide that the hauler shall pay to the municipality
an amount as compensation for any shortening of the lifetime of the municipal
roads to which the agreement applies that will be caused by the bulk hauls to be
made by or to the hauler.

(2) The maximum amount payable pursuant to subsection (1) is:

(a) 1.34 cents per tonne or 2.39 cents per cubic metre, whichever is less, of
load per kilometre hauled in the summer haul period; and

(b) 0.67 cents per tonne or 1.195 cents per cubic metre, whichever is less, of
load per kilometre hauled in the winter haul period.

Public interest
14 Every agreement may contain conditions that regulate the bulk hauls to
which the agreement relates for the purpose of protecting the public interest in the
municipal roads and undeveloped roads to which the agreement applies.

Dispute resolution
15(1) Every agreement must provide for a dispute resolution process.

(2) The dispute resolution process mentioned in subsection (1) must be used in
the event of a dispute between the parties before any party may apply to the
Saskatchewan Municipal Board pursuant to clause 23(2)(b) of the Act.

Resolution to establish road committee
16 The resolution establishing a road committee may be passed at any regular or
special meeting of the council.
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Issuance of order
17 A road committee may issue an order only if, due to inclement weather or

unfavourable road conditions, the use of the road in the manner prohibited by the
order would, in the opinion of the road committee, reasonably be expected to result
in:

(a) damage to the road; or
(b) a high risk of:
(i) property damage; or
(i) personal injury to the public.

Requirements of order
18 Every order must:

(a) Dbe signed by the members of the road committee; and
(b) state the date on which it is signed and the date on which it takes effect.

Duties of administrator re order
19 The road committee shall file every order with the administrator, and the

administrator shall:

(a) promptly notify the permit officer in the ministry over which the
minister responsible for the administration of The Highways and
Transportation Act, 1997 presides of the issuance of or the cancellation of an
order, as the case may be; and

(b) present a copy of the order to the next meeting of the council, which
presentation shall be recorded in the minutes of that meeting.

Notice of order
20 On the issuance of an order, the road committee shall cause a notice in
accordance with section 21 to be posted conspicuously:

(a) at each end of the road to which the order applies; and

(b) at any junction or intersection of that road as the road committee
considers advisable.

Requirements of notice
21 Every notice must:

(a) clearly set out the restrictions specified in the order;

(b) state the penalty for contravening the order;

(¢) be of reasonably durable material;

(d) be at least 30 centimetres by 45 centimetres in size; and
(e) be placed at least one metre above the ground.

Cancellation of order
22(1) The road committee shall cancel an order when the road conditions, in the

opinion of the road committee, will withstand the traffic otherwise restricted by
the order.

(2) On the cancellation of an order, the road committee shall cause the notices
posted in accordance with this Part to be removed.
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PART IV
Financial Matters

Budget re calculation of operating deficit
23 For the purposes of clause 176(1)(f) of the Act, “the amount of any
operating deficit incurred in the previous financial year” means, if the total
actual revenues and transfers of the municipality in the previous financial year are
less than the total actual expenditures and transfers of the municipality for that
same year, the amount needed to recover the unfunded portion of that deficit.

Grants expended by municipality
24(1) For the purpose of clause 179(2)(a) of the Act, a municipality may expend
the following grants:

(a) grants for the erection, maintenance or operation of any facility to be
operated or being operated for the purpose of health, welfare, public
entertainment, recreation or culture, agricultural, social or other clubs or
societies whose activities are considered to be beneficial to the municipality
whether or not located in the municipality;

(b) grants to any recognized organization, association, society or institution
or an agency thereof, whether or not located in the municipality, that the
council determines is entitled to aid;

(c) grants to boards of trade, school and domestic exhibitions;

(d) grants to privately owned airports or landing fields that provide airport
or landing field services to the inhabitants of the municipality;

(e) grants to persons providing ambulance services within the municipality.

(2) For the purpose of clause 179(2)(b) of the Act, the maximum total amount of
all grants to be expended by a municipality during a year is one mill on the taxable
assessment of the municipality.

Investment of proceeds of sale of land
25 The net proceeds of the sale of lands mentioned in clause 181(1)(a) of the Act
may be invested in the securities listed in clause 182(1)(a) of the Act.

Investments of funds in northern municipal trust account
26 For the purpose of section 436 of the Act, the minister may invest the funds of
the northern municipal trust account in the following:

(a) debentures or securities of the Government of Canada or of the
government of any province of Canada;

(b) debentures or securities whose payment is guaranteed by the Government
of Canada or the government of any province of Canada;

(¢) debentures of any municipal corporation or school division in
Saskatchewan;

(d) deposit certificates or similar investments issued by a bank or credit
union.



THE SASKATCHEWAN GAZETTE, DECEMBER 24, 2010 815

PART V
Classification of Property

Classes of property
27 The following classes of property are established pursuant to clause 219(1)(a)

of the Act:

(a) Non-arable (Range) Land and Improvements, which includes only land
and improvements, other than occupied dwellings:

(1) for which the predominant potential use is as range land or pasture
land, determined as the best use that could reasonably be made of the
majority of the surface area; or

(i1) the majority of the surface area of which is not developed for any
use, has been left in or is being returned to its native state or cannot be
used for agricultural purposes;

(b) Other Agricultural Land and Improvements, which includes only land
and improvements, other than occupied dwellings:

(1) for which the predominant potential use is cultivation, determined
as the best use that could reasonably be made of the majority of the
surface area;

(i1) wused for dairy production, raising poultry or livestock, producing
poultry or livestock products, bee-keeping, seed growing or growing
plants in an artificial environment; or

(ii1) wused for other agricultural purposes, except for land and
improvements classified as Non-arable (Range) Land and Improvements;

(¢) Residential, which, except for land and improvements classified as
Multi-unit Residential or Seasonal Residential, includes only land and
improvements used or intended to be used for, or in conjunction with, a
residential purpose, including vacant land subdivided into lots for residential
use, provided that where land is used as a yardsite in conjunction with a
purpose mentioned in clause (a) or (b), three acres of that land is to be
classified as Residential;

(d) Multi-unit Residential, which includes only:

(1) land and improvements designed and used for or intended to be
used for, or in conjunction with, a residential purpose and to accommodate
four or more self-contained dwelling units within a parcel, or in the case
of a condominium, any part of a parcel within the meaning of The
Condominium Property Act, 1993 that is used for a residential purpose;
and

(i1) vacant land zoned for use for multiple dwelling units;



816

THE SASKATCHEWAN GAZETTE, DECEMBER 24, 2010

(e) Seasonal Residential, which includes only:

(1) land and improvements:

(A) wused or intended to be used for, or in conjunction with, both
residential and recreational purposes;

(B) located in:
(I) a resort subdivision; or

(II) the Northern Saskatchewan Administration District
outside the boundaries of towns, northern villages, northern
hamlets and northern settlements;

(C) normally used for a maximum of six months in any year, as
determined by the municipal assessor; and

(D) not being the principal residence in Canada of the occupant;
and

(1) land and improvements used for seasonal camps;

(f) Commercial and Industrial, which includes only land and improvements:

()

(1) wused or intended to be used for business purposes, including but not
limited to land and improvements for office, wholesale, retail, service,
hotel, motel, industrial and manufacturing activities, transportation,
communications and utilities;

(i1)) wused or intended to be used for institutional, government,
recreational or cultural purposes;

(111) used or intended to be used for mines or petroleum oil wells and
gas wells; or

(iv) not specifically included in another class of property;
Elevators, which includes only:

(1) land and improvements designed and used for receiving, processing
and shipping grains, oilseeds and special forages and licensed by the
Canadian Grain Commission; and

(1) land and improvements used in conjunction with the land and
improvements described in subclause (i); and

(h) Railway Rights of Way and Pipeline, which includes only railway
roadway, railway superstructure, and pipeline, and other land and
improvements used in conjunction with a pipeline.
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Percentages of value

28 In accordance with clause 219(1)(b) of the Act, the following percentages of
value are applicable to the classes of property established in section 27:

(a) Non-arable (Range) Land and Improvements — 40%);
(b) Other Agricultural Land and Improvements — 55%;
(¢) Residential — 70%;

(d) Multi-unit residential — 70%;

(e) Seasonal Residential — 70%;

() Commercial and Industrial — 100%;

(g) Elevators — 75%;

(h) Railway Rights of Way and Pipeline — 75%.

Minimum tax and base tax
29 The following classes of assessment of property are established for the
purposes of minimum tax pursuant to section 310 of the Act and base tax pursuant
to section 311 of the Act:

(a) Agricultural, which includes land and improvements classified as
Non-arable (Range) Land and Improvements and Other Agricultural Land
and Improvements pursuant to section 27;

(b) Residential, which includes land and improvements classified as
Residential, Multi-unit Residential and Seasonal Residential pursuant to
section 27;

(¢c) Commercial and Industrial, which includes land and improvements
classified as Commercial and Industrial, Elevators and Railway Rights of
Way and Pipeline pursuant to section 27.

Mill rate factors
30 The following classes of assessment of property are established pursuant to

subsection 305(1) of the Act:

(a) Agricultural, which includes the assessments of land and improvements
classified as Non-arable (Range) Land and Improvements and Other
Agricultural Land and Improvements pursuant to section 27,

(b) Residential, which includes the assessments of land and improvements
classified as Residential, Multi-unit Residential and Seasonal Residential
pursuant to section 27;

(¢) Commercial and Industrial, which includes the assessments of land and
improvements classified as Commercial and Industrial, Elevators, and
Railway Rights of Way and Pipeline pursuant to section 27.
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Multiple-use property

31(1) Ifone use of any property is clearly distinct from the property’s predominant
use and is not integrated with or directly related to the property’s predominant
use, the assessor may:

(a) determine that portions of any property that include more than one use,
or portions of the property’s assessment, belong to different classes established
pursuant to this Part; and

(b) apportion the assessed value of the property among those classes.

(2) Pursuant to section 226 of the Act, if the assessor determines that portions of
any property, or portions of the property’s assessment, belong to different classes
established pursuant to this Part, the property may be entered more than once in
the assessment roll for the purpose of indicating the assessed value of each portion
of the property within a class.

Date of classification

32(1) Subject to subsections (2) and (3), in each year as of January 1, property and
the assessments of properties are to be classified as belonging to the classes
established pursuant to this Part.

(2) A new improvement or a newly subdivided parcel is to be classified as of the
date that it is added to the assessment roll.

(3) If there is a change in the use of a property, the property is to be classified as
of the date that the change is made to the assessment roll.

PART VI
Tax Exemptions

Exemption from taxation

33(1) The following buildings are prescribed pursuant to paragraph 313(1)(c)(ii)(A)
of the Act:

(a) a building or part of a building used as a dormitory for students of an
independent school;

(b) any portion of a building used as a student dormitory that is occupied as
a residence by a residential supervisor of that dormitory;

(¢) a building or part of a building used as a kitchen or dining room for
students of an independent school;

(d) a building or part of a building used primarily for the purpose of an
independent school; and

(e) abuilding or part of a building used for storage or maintenance purposes
for an independent school.

(2) The following amounts are prescribed pursuant to paragraph 313(1)(c)(ii1)(B)
of the Act:

(a) two square metres of land for every one square metre of occupied space of
a building or part of a building exempt pursuant to clause (1)(a), (b) or (e);
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(b) two square metres of land for every one square metre of occupied space of
a building or part of a building exempt pursuant to clause (1)(c) if that
building or part of that building is used in connection with a building or part
of a building mentioned in clause (1)(a) or (b);

(c) with respect to a building or part of a building mentioned in clause (1)(d),
the land used in connection with the building or part of a building in an
amount calculated in accordance with Table 1 in the Appendix.

(3) Notwithstanding subsection (2), if a municipality has a bylaw in effect that
requires that more land than that calculated pursuant to clause (2)(a) or (b) be
used in connection with the buildings or parts of buildings mentioned in that
clause, the amount of land exempt from taxation is the amount of land required by
the municipality’s bylaw.

PART VII
Tax Penalties and Discounts

Interpretation of Part
34 In this Part, “due date” means the date that:

(a) 1isin the year in which a tax is imposed; and

(b) is shown on the tax notice as the date by which the tax is to be paid.

Maximum discount for prompt payment

35(1) For the purpose of subsection 293(1) of the Act, a council may allow a
discount in any year for the prompt payment of:

2

(a) the current year’s taxes on property;

(b) special taxes; or

(¢) local improvement special assessments.

If a council allows a discount for prompt payment pursuant to subsection (1):

(a) for each of the taxes or special assessments mentioned in subsection (1),
the maximum discount is 15% of the tax or special assessment for that year;

(b) subject to clause (c), the discount must be offered over the entire period
from which the date the notice of levy is sent until the earlier of:

(1) the due date; and

(i) November 30 of the year in which the taxes and special assessments
are levied; and

(c) the greatest percentage discount must be offered at the beginning of the
period mentioned in clause (b) and must be decreased in each subsequent
month.



820 THE SASKATCHEWAN GAZETTE, DECEMBER 24, 2010

(3) If a council allows any of the taxes or special assessments mentioned in

subsection (1) to be paid in instalments, the maximum discount that a council may

allow for payment in instalments is the maximum discount described in clause (2)(a).
Maximum discount for prepayment

36(1) For the purpose of subsection 293(2) of the Act, a council may allow a

discount in any year for the prepayment of:

(a) the current year’s taxes on property;
(b) special taxes; or
(¢) local improvement special assessments.

(2) 1If a council allows a discount for prepayment pursuant to subsection (1), for
each of the taxes or special assessments mentioned in subsection (1), the maximum
discount is 15% of the tax or special assessment for that year.

(3) 1If a council allows a discount for prepayment pursuant to subsection (1) for
more than one month:

(a) the greatest percentage of the discount must be offered in the first
month; and

(b) the percentage discount offered in subsequent months must be equal to
or less than the percentage discount offered in the first month.

Maximum penalty on arrears of taxes
37 For the purpose of subsection 300(1) of the Act, the amount of penalty to be
added to the arrears of taxes is 10% of the arrears.

Maximum additional penalty on arrears of taxes
38 For the purpose of subsection 301(1) of the Act, the amount of additional
penalty to be added to the arrears of taxes and penalty is 5% of the combined
amount of arrears of taxes and penalty remaining unpaid.

Maximum discount for payment of penalty
39(1) For the purpose of subsection 293(3) of the Act, a council may allow a
discount in any year for the payment of the penalty on:

(a) land;
(b) improvements; or
(¢) local improvement special assessments.

(2) If a council allows a discount for payment of the penalty pursuant to
subsection (1), the maximum discount is 100% of the penalty.
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PART VIII
Public Reporting on Municipal Waterworks

Interpretation

40 In this Part:

(a) “consumer” means a consumer of water supplied by a municipality’s
municipal waterworks;

(b) “debt payments” means a municipality’s total annual payments of
principal on all long-term debts that the municipality has incurred in relation
to its municipal waterworks;

(c) “expenditures” means a municipality’s total annual expenditures in
relation to its municipal waterworks, as included in its financial statements
pursuant to section 207 of the Act;

(d) “human consumptive use” means human consumptive use as defined
in The Water Regulations, 2002,

(e) “hygienic use” means hygienic use as defined in The Water
Regulations, 2002,

O “municipal distribution system” means a distribution system, as
defined in The Water Regulations, 2002, that is:

(1) owned by a municipality, directly or through a controlled corporation;
and

(i) operated by a municipality, directly or through a controlled
corporation, or by another person on behalf of a municipality;

(g) “municipal waterworks” means waterworks that are:

(1) owned by a municipality, directly or through a controlled corporation;
and

(i) operated by a municipality, directly or through a controlled
corporation, or by another person on behalf of a municipality;

(h) “reserves” means the moneys that a municipality has set aside for
capital infrastructure projects relating to its municipal waterworks;

(1) “revenues” means a municipality’s total annual revenues in relation to
its municipal waterworks, as reported in its financial statements pursuant to
section 207 of the Act;

§) “waterworks” means works that are used to supply, collect, treat, store
or distribute water intended or used for a human consumptive use or a
hygienic use, whether or not any other use is or has been made of that water.
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Application
41(1) This Part only applies to municipal waterworks:

(a) that are connected to and part of a municipal distribution system;

(b) that are used to supply, collect, treat, store or distribute water intended
or used for a human consumptive use; and

(¢) for which an independent engineering assessment is required pursuant
to section 35 of The Water Regulations, 2002.

(2) This Part does not apply to municipal waterworks that are:
(a) regulated pursuant to The Health Hazard Regulations; or

(b) used to supply water for a hygienic use, as authorized pursuant to The
Water Regulations, 2002, but not for a human consumptive use.

Rate policy
42 Every council must adopt, by bylaw or resolution, a rate policy that:

(a) sets out the rates or fees to be charged to consumers for the use of water
from the municipality’s municipal waterworks; and

(b) includes the method used for determining those rates or fees.

Investment strategy
43 Every council must adopt, by bylaw or resolution, a capital investment
strategy that includes the method used for determining capital plans respecting
the municipality’s municipal waterworks.

Information available for public inspection
44 On or before September 1 of each year, every council must make the following
information available to the public through its municipal office:

(a) the municipality’s current rate policy and capital investment strategy as
adopted pursuant to sections 42 and 43;

(b) a financial overview that includes the following information respecting
the municipality’s municipal waterworks for the previous calendar year:

(i) a statement of the municipality’s revenues, expenditures, debt
payments and transfers to and from all funds;

(i) a comparison of the municipality’s revenues to the municipality’s
expenditures and debt payments, expressed as a ratio in accordance
with the following formula:

— R
(E+D)
where:
R is the municipality’s revenues;
E is the municipality’s expenditures; and
D is the municipality’s debt payments;

(ii1) any explanation of the ratio mentioned in subclause (ii) that the
municipality considers necessary;
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(c) the municipality’s current reserves;

(d) the most recent independent engineering assessment conducted pursuant
to section 35 of The Water Regulations, 2002 respecting the municipal
waterworks;

(e) capital plans for infrastructure projects;

(f) the sources of funding to be used for the infrastructure projects mentioned
in clause (e);

(g) all current agreements entered into by the municipality respecting the
provision of municipal waterworks services.

Information to be provided to consumers and to the minister
45(1) On or before September 1 of each year, every council must provide the
following information to its consumers respecting the municipality’s municipal
waterworks:

(a) a statement of the municipality’s revenues, expenditures and debt
payments for the previous calendar year;

(b) a comparison of the municipality’s revenues to the municipality’s
expenditures and debt payments, expressed as a ratio in accordance with the
following formula:

— R
(E+D)
where:
R is the municipality’s revenues;
E is the municipality’s expenditures; and
D is the municipality’s debt payments;

(¢) any explanation of the ratio mentioned in clause (b) that the municipality
considers necessary;

(d) notice that the information required pursuant to section 44 is available
for inspection at the municipality’s municipal office during regular office
hours.

(2) A council is deemed to have provided the information mentioned in
subsection (1) to its consumers if the council has caused the information to be:

(a) published in a newspaper as defined in clause 2(1)(bb) of the Act;
(b) posted on the municipality’s website; or

(¢) included in the mailing of annual reports, bills or other municipal forms
to each household or place of business that receives water from the
municipality’s municipal waterworks.
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(3) On or before September 1 of each year, every council must submit to the
minister copies of the information being provided by the council to its consumers
pursuant to this section.

(4) On receipt of the materials pursuant to subsection (3), the minister may
request, and the council shall submit to the minister within the period set by the
minister, any additional information that the minister considers appropriate
respecting the municipality’s municipal waterworks.

(5) If, on receipt of additional information pursuant to subsection (4), the minister
directs the council to do so, the council shall provide the additional information to
its consumers, as soon as possible, in a manner mentioned in subsection (2).

(6) Notwithstanding any other provision of this section, subsections (3) to (5) do
not apply with respect to the district.

PART IX
Dangerous Animals

Interpretation of Part

46 In this Part:
(a) “enclosure” includes a dwelling place;

(b) “veterinarian” means a member in good standing of the Saskatchewan
Veterinary Medical Association.

Enclosure
47 For the purpose of subclause 396(5)(a)(1) of the Act, the enclosure in which the
animal is to be kept must meet the following criteria:

(a) the enclosure shall be constructed of wood or any other building material
of sufficient strength and in a manner adequate to:

(1) confine the animal; and
(i) prevent the entry of young children;

(b) the entrances and other areas by which entry to or exit from the
enclosure may be made shall be locked or fastened in a manner adequate to
prevent the animal from escaping from the enclosure;

(c) the enclosure shall be at least 3 metres in length, 1.5 metres in width
and 1.8 metres in height;

(d) the enclosure shall have a top secured to the sides of the enclosure;
(e) the enclosure shall:
(1) have a floor secured to the sides of the enclosure; or

(i1) have sides that are embedded in the ground to a depth of at least 0.6
metres;
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(f) the enclosure shall:
(1) provide protection from the elements for the animal;
(1) provide adequate light and ventilation for the animal; and
(111) be kept in a sanitary and clean condition.
Muzzle and leash

48 For the purpose of subclause 396(5)(a)(ii) of the Act, the animal is to be
muzzled and leashed in accordance with the following criteria:

(a) the animal shall be fitted with a collar or a harness for the body that is
properly placed and fitted on the animal,

(b) the movement of the animal shall be controlled by a person by means of
a leash attached to the collar or harness on the animal;

(¢c) theleash shall not exceed 1.2 metres in length and shall be constructed of
a material having a tensile strength of at least 140 kilograms;

(d) the muzzle on the animal shall be properly fitted on the animal to
prevent it from biting any other animal or any person;

(e) the muzzle shall be fitted on the animal in a manner so that it will not
interfere with the vision or respiration of the animal.

Insurance

49 For the purpose of subclause 396(5)(a)(iii) of the Act, the liability insurance
must be in an amount not less than $300,000.

Warning sign
50 For the purpose of subclause 396(5)(a)(iv) of the Act, the sign warning of the
presence of the animal on the property must be:

(a) 1in Form D;

(b) within 10 days after the date of the judge’s order, placed at each entrance
to the property where the animal is kept and on the enclosure in which the
animal is confined; and

(¢) clearly visible and capable of being read from any adjacent public road.

Quarantine
51 If an animal has bitten a person or domestic animal, unless the animal is
ordered to be destroyed, the owner shall quarantine the animal for observation for
symptoms of rabies for a period of not less than 10 days in accordance with the
Health of Animals Act (Canada,).

Inoculation
52(1) For the purpose of subclause 396(5)(a)(v) of the Act, within five days after
the date of the order, the owner shall have the animal inoculated against rabies by
a veterinarian and provide proof to the administrator that the animal has been
inoculated.
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(2) Ifthe owner provides proof that the animal has been inoculated against rabies
during the period of 12 months before the date of the order mentioned in
subsection (1), the owner is not required to comply with that subsection until the
expiration of 12 months after the date of inoculation of the animal.

(3) The owner shall have the animal inoculated within each 12-month period
following the inoculation mentioned in subsection (1) or (2) during the lifetime of
the animal.

Rabies testing
53(1) Every person who destroys an animal after it has bitten, but not fatally
wounded, a person or a domestic animal, whether the destruction is pursuant to an
order of a judge or at the decision of the owner of the animal, shall, if the
destruction is carried out before the completion of the quarantine period mentioned
in section 51, retain the head of the animal in a manner usable for testing the
animal for rabies.

(2) Ifapersondestroys an animal in the circumstances described in subsection (1),
the person shall immediately notify a veterinarian or a peace officer that he or she
is in possession of the head of an animal to be tested for rabies.

Tattoo
54 For the purpose of subclause 396(5)(a)(viii) of the Act, within 10 days after the
date of the order, the owner shall cause the animal to be tattooed:

(a) at the owner’s expense;

(b) on the animal’s ear, inside flank or other suitable area;
(¢c) by a veterinarian;

(d) by means of indelible or permanent ink; and

(e) with the number assigned to the animal by the municipality.

PART X
Crown Land Dispositions

Interpretation of Part
55 In this Part, “Crown land” means any land vested in the Crown in right of
Saskatchewan.

Application of Part
56 This Part applies to all Crown land in the district.

Revenues payable
57 For the purpose of clause 426(3)(d) of the Act, the revenues relating to the
disposition of Crown land that are payable to the northern municipal trust account
include revenues from:

(a) wild rice licences;
(b) Treaty Land Entitlement transfers and specific claims;
(¢) Crown land leases, permits, sales, and easements; and

(d) sand and gravel royalties;
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but do not include:
(¢) mining royalties;
() fees from term supply licences and forest management agreements; and

(g) parkland leases and permit fees.

PART XI
Northern Municipal Operating Grants

Interpretation of Part

58 In this Part:

(a) “fiscal year” means the period commencing on April 1 in one year and
ending on March 31 of the following year;

(b) “northern municipal operating grant” means financial assistance in
the form of a grant paid pursuant to this Part;

(¢) “program” means the Northern Municipal Operating Grants Program
continued pursuant to section 59.

Program continued

59(1) The Northern Municipal Operating Grants Program is continued.
(2) The purpose of the program is to provide financial assistance in the form of:

(a) northern municipal operating grants and any transition funding to
municipalities; and

(b) grants to organizations operating on behalf of municipalities or northern
settlements for the purposes of promoting municipal interests.

Maximum amount of northern municipal operating grants
60 The maximum amount of northern municipal operating grants that may be
paid pursuant to subsection 61(1) is the amount calculated in accordance with
sections 5 and 6 of The Municipal Grants Regulations.

Amount of grant
61(1) For the 2010-11 fiscal year, the northern municipal operating grant that
may be paid to a municipality is the amount set out in the column titled “Operating
Grant” in Table 2.

(2) In addition to the northern municipal operating grant provided pursuant to
subsection (1), the minister may pay a grant for the purposes of transition funding
in the amount set out in the column titled “Transition Funding” in Table 2.

Grant for municipal interests
62(1) Subject to subsection (2), the minister may make a grant to the following
organizations for the purposes of promoting municipal interests:

(a) the Saskatchewan Association of Northern Communities;

(b) any other organization that, in the opinion of the minister, promotes
municipal interests on behalf of a municipality or northern settlement.

(2) The maximum amount of any grants made pursuant to clause (1)(a) is $320,000
in any fiscal year.
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PART XII
Northern Capital Grants

Interpretation of Part
63 In this Part:

(a) “asset registry” means a complete and accurate list of the tangible
capital assets a municipality owns that is regularly updated and validated;

(b) “capital cost” means the cost of acquiring, constructing, designing or
equipping a capital work, including the cost of any land required for a capital
work, but does not include:

(1) any operating or maintenance costs associated with a capital work;
(i) any costs that the minister may disallow; or

(iii) in the case of the Northern Capital Grants Program, any costs
incurred before April 1, 2008 or after March 31, 2013 except any costs
that the minister may allow that were incurred before April 1, 2008 and
with respect to which no other claim has been made under any Northern
Capital Grants Program;

(c) “capital work” means an eligible facility that is:
(i) purchased, constructed, added to, replaced or altered; and
(i1) included in the capital works plan of an eligible municipality;
but does not include any operating or maintenance work;
(d) “capital works budget” means:

(1) a plan for purchasing or constructing capital works that is in a form
that is acceptable to the minister and that:

(A) covers a period of one year; and

(B) shows the estimated capital cost of, and the proposed sources
of financing for, each capital work; or

(i1) 1in the case of a capital works plan, the plan for the first year of the
capital works plan;

(e) “capital works plan” means a plan for purchasing or constructing
capital works that is in a form that is acceptable to the minister and that:

(1) covers a period of not less than five years; and
(i1) shows:

(A) the estimated capital cost of, and the proposed sources of
financing for, each capital work; and

(B) the construction priority of each capital work;
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(®)

“eligible facility” means:

@)

in the case of the Northern Water and Sewer Upgrading Grant

Program or the Northern New Facilities Grant Program:

(ii)

(A) a sewage treatment system, which includes a pipeline
commencing, in the case of a gravity outfall, at the last lateral or, in
the case of a pressure system, at the pumping station, a trunk
sewer, a sanitary sewer, a sewage pumping station, a sewage
lagoon or mechanical treatment facilities;

(B) a water treatment and storage system, which includes the
capital costs related to the construction of filtration equipment,
chemical introduction and mixing equipment, distribution pumps,
related mechanical and electrical equipment, water storage
reservoirs and required housing structures; or

(C) a water supply system, which includes well exploration and
development, water intake structures and pipelines, supply pumps,
stand-by pumps, required housing structures, water supply lines
from the source to the water treatment facility and water
distribution pipelines;

in the case of the Northern Capital Grants Program:
(A) a fixed asset;
(B) new equipment, facilities or infrastructure or capital planning;

(C) structural renovations or repairs that significantly increase
the useful life of the building or equipment; or

(D) renovations that increase the energy efficiency of buildings or
equipment;

‘eligible municipality” means:

a town, a northern village or a northern hamlet;

a northern settlement; and

(i11) the City of Flin Flon, Manitoba for the boundary area as defined in
The Flin Flon Extension of Boundaries Act, 1952;

“eligible municipality’s cost” means the capital cost incurred by an
eligible municipality, less any amount the eligible municipality will recover

(g ¢
@)
(i1)
(h)
from:
@)
(i1)

property owners who abut the capital work;

special assessments, charges or levies;

(111) other grants for the capital work received from the Government of
Canada or the government of a province or territory of Canada;

(iv) private contributions; or

V)

any grant for the capital work received from a job creation program;
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(1) “grant” means a grant payable pursuant to this Part;

(3 “job creation program” means a program established to provide
employment incentives to businesses, municipal governments or others by
means of grants to subsidize wages and benefits paid for new jobs created.

Program continued

64(1) The Northern Water and Sewer Upgrading Grant Program is continued for
the purpose of providing financial and technical assistance to eligible municipalities
for expansion and upgrading or emergency repair of existing sewer and water
systems.

(2) The program does not apply to:
(a) the provision of a new water and sewer system in an unserviced eligible
municipality; or
(b) an eligible municipality that is eligible for assistance under a provincial

land assembly program for the proposed capital work.

(3) The maximum amount of the grant that is payable to an eligible municipality
pursuant to this section in any fiscal year of the eligible municipality is an amount
equal to the greater of:

(a) the eligible municipality’s cost for all capital works undertaken in the
eligible municipality in the fiscal year less an amount equal to two mills on
the most recently confirmed taxable assessment of the eligible municipality;
and

(b) 85% of the eligible municipality’s cost.

Program continued

65(1) The Northern New Facilities Grant Program is continued for the purpose of
providing financial and technical assistance to eligible municipalities for the
construction of new sewer and water systems.

(2) The program does not apply to:

(a) the expansion or upgrading of existing water and sewage systems,
unless the replacement of existing water and sewage mains is necessary; or

(b) an eligible municipality that is eligible for assistance under a provincial
land assembly program for the proposed capital work.

(3) The maximum amount of the grant that is payable to an eligible municipality
pursuant to this section is an amount equal to 100% of the eligible municipality’s
cost.

Program continued

66(1) The Northern Capital Grants Program is continued for the purpose of
assisting eligible municipalities to acquire, construct and equip capital works
during the period commencing on April 1, 2008 and ending on March 31, 2013.

(2) No grant is payable pursuant to this section to an eligible municipality with
respect to a capital work that is not designed and built to comply with all relevant
requirements and standards imposed by statute or by any other law.
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(3) Subject to subsection (5), the maximum amount of the grant that is payable to
an eligible municipality pursuant to this section is an amount equal to 90% of the
eligible municipality’s cost of the capital work with respect to which the grant is
paid.

(4) Subject to subsection (5), the minister may make a grant pursuant to this
section during any fiscal year within the period mentioned in subsection (1).

(5) The total of all grants made to an eligible municipality pursuant to this
section during the fiscal years within the period mentioned in subsection (1) shall
not exceed the total grant eligibility set out opposite that eligible municipality in
Table 3 of the Appendix.

(6) On approval by the minister, an eligible municipality may use up to 20% of its
total grant eligibility, as set out opposite that eligible municipality in Table 3 of the
Appendix, for capital works that support or enhance economic development for the
eligible municipality.

(7) Subject to subsection (8), before the end of the period mentioned in
subsection (1), the minister may approve the carryover of a grant for an eligible
municipality.

(8) An eligible municipality that wishes to apply for the carryover of a grant
pursuant to subsection (7) must:

(a) apply to the minister in a form satisfactory to the minister; and
(b) include all of the following items with the application:

(1) an explanation of the need to carry over the grant eligibility for a
specific project;

(1) a description of the project;

(111) a cost estimate of the project;

(iv) a schedule for the project;

(v) a capital works plan for the eligible municipality.

(9) The minister may make payments pursuant to this section for capital grants
after March 31, 2013 if, on or before that date, the minister has:

(a) received a written application and the materials mentioned in
subsection (8) from the eligible municipality; and

(b) approved payment of the grant to the eligible municipality.

Deemed capital works
67 An eligible municipality is deemed to have purchased or constructed a capital
work and to have incurred a capital cost if it has, by bylaw:

(a) entered into an agreement with any one or more of:
(i) another municipality;

(i1) the Government of Canada;



832 THE SASKATCHEWAN GAZETTE, DECEMBER 24, 2010

(111) the Government of Saskatchewan;

(iv) the government of a province or territory of Canada;

(v) a First Nation; or

(vi) an agency of the bodies mentioned in subclauses (i) to (v);

for the purpose of making a contribution to the cost of purchasing or
constructing a capital work and has made the contribution; or

(b) entered into an agreement with a corporation that is incorporated in
Saskatchewan and is purchasing or constructing a capital work for the
benefit of the public to make a contribution, including a contribution by
means of purchasing any share capital of the corporation, and has made the
contribution.

Application
68 An eligible municipality that wishes to apply for a grant pursuant to this Part
must:

(a) apply to the minister on the form provided by the minister;

(b) file a copy of the eligible municipality’s current capital works plan with
the minister;

(c) file a copy of the eligible municipality’s tangible capital asset management
plan supported by a current asset registry;

(d) in the case of an application for a grant for an eligible facility, include the
eligible facility in the eligible municipality’s capital works budget; and

(e) in the case of an application to use all or a portion of a grant under the
Northern Capital Grants Program:

(1) include an analysis satisfactory to the minister of the impact of the
operating and maintenance costs of any new building or facility on
municipal finances;

(i) submit competitive quotes with the application, or, if no competitive
quotes are submitted, submit an explanation satisfactory to the minister
of why competitive quotes are not submitted; and

(ii1) in the case of an application to use a portion of the grant to support
or enhance economic development for the eligible municipality, in
accordance with subsection 66(6), specify how the capital work will be of
economic benefit to the municipality.

Payment of grant
69(1) An eligible municipality that wishes to make a claim for payment of a grant
pursuant to this Part must provide evidence satisfactory to the minister to
establish the amount of the claim.

(2) The minister may inspect a capital work that is being constructed, altered or
added to at any state of completion.
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(3) An eligible municipality in receipt of a grant paid by the minister shall:
(a) keep records, satisfactory to the minister, relating to:
(1) the cost of the capital work; and
(1) the payments made with respect to the capital work; and
(b) provide the minister with access to those records.

(4) The minister may cancel any further payments on a grant if, based on the
actual amount of the eligible municipality’s cost, the further payment of grant
moneys would exceed the maximum amount allowed pursuant to this Part.

(5) The minister may cancel any further payment on a grant in the event that the
terms or conditions of the grant or any of the regulations are contravened.

(6) The eligible municipality shall inform the minister of any other grants that
the eligible municipality receives for a capital work from the Government of
Canada or the government of a province or territory of Canada.

Authentication
70 The minister may require any document or other evidence of eligibility to

accompany an application for a grant.

Vote of electors re capital works project
71 The minister may require an eligible municipality to submit a capital works

project mentioned in its application for a grant to a vote of the electors to be
conducted in accordance with The Local Government Election Act.

Minister’s decision final
72 A decision of the minister regarding any of the following matters is final:

(a) the eligibility of an eligible municipality for a grant;
(b) the disallowance of the inclusion of a capital cost;

(¢) the amount of a grant payable to an eligible municipality.

PART XIII
Designation of Resort Subdivisions

Designation of resort subdivisions

73 For the purpose of clause 439(3)(b) of the Act, the following subdivisions of
land are designated as resort subdivisions:

(a) East Trout Lake;
(b) dJan Lake;

(¢) Keeley Lake;

(d) Lac La Plonge;

(e) Little Amyot Lake;
(f) Little Bear Lake;
(g) Michel Point;
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(h) Napatak;

(1) Ramsey Bay;
(G) Sturgeon Weir;
(k) Tower Beach;
(1) Tyrrell Lake;
(m) Waden Bay;
(n) Whelan Bay.

PART XIV
District Boundaries

Area of district
74 The district consists of that portion of Saskatchewan lying north of the

following limit:

(a) commencing at the point of intersection of the east boundary of
Saskatchewan with the north boundary of Township 54, Range 30;

(b) thence west along the north boundaries of Township 54, Ranges 30
and 31 to the Second Meridian;

(¢) thence west along the south boundaries of Township 55, Ranges 1 to 7
inclusive;

(d) thence north along the east boundary of Township 55, Range 8, to the
right bank of the Saskatchewan River;

(e) thence along the right bank of the Saskatchewan River in Township 55,
Ranges 8 and 9, Township 54, Ranges 9 and 10, to the Full Supply Level line
of Tobin Lake;

() thence westerly along the northerly Full Supply Level line of Tobin Lake
to the east boundary of Range 12;

(g) thence north along the east boundary of Township 54, Range 12;

(h) thence west along the north boundary of Township 54, Range 12, to the
east boundary of Township 55, Range 12;

(1) thence north along the east boundary of Township 55, Range 12;

(§) thence west along the north boundaries of Township 55, Ranges 12 to 21
inclusive;

(k) thence north along the east boundaries of Townships 56 and 57,
Range 22;
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(1) thence west along the north boundaries of Township 57, Ranges 22 to 26
inclusive and fractional Range 27 to the Third Meridian;

(m) thence north along the Third Meridian from the north boundary of
Township 57 to the north boundary of Township 61;

(n) thence west along the north boundary of Prince Albert National Park;

(0) thence south along the west boundary of Prince Albert National Park to
the north boundary of Township 59, Range 6;

(p) thence west along the north boundaries of Township 59, Ranges 6 to 13
inclusive;

(q) thence north along the east boundaries of Townships 60 to 64 inclusive,
Range 14;

(r) thence west along the north boundaries of Township 64, Ranges 14 to 16
inclusive;

(s) thence north along the east boundary of Township 65, Range 17,

(t) thence west along the north boundary of Township 65, Range 17, and the
north boundary of Section 36, Township 65, Range 18;

(u) thence south along the east boundaries of Sections 35, 26, 23, 14, 11
and 2;

(v) thence west along the south boundaries of Sections 2 and 3, Township 65,
Range 18;

(w) thence south along the east boundaries of Sections 33, 28, 21, 16 and 9;

(x) thence west along the north boundaries of Sections 4, 5 and 6, Township 64,
Range 18, and Sections 1, 2 and 3, Township 64, Range 19;

(y) thence south along the east boundaries of Section 4, Township 64,
Range 19, and Section 33, Township 63, Range 19;

(z) thence west along the south boundaries of Sections 33, 32 and 31,
Township 63, Range 19, Sections 36, 35, 34, 33, 32 and 31, Township 63,
Range 20, Sections 36, 35, 34, 33 and 32, Township 63, Range 21;

(aa) thence north along the east boundary of Section 31;

(bb) thence west along the north boundary of Section 31, Township 63,
Range 21, the north boundaries of Township 63, Ranges 22 and 23, and the
north boundaries of Sections 36 and 35, Township 63, Range 24;

(cc) thence north along the east boundary of Section 3;
(dd) thence west along the north boundaries of Sections 3, 4 and 5;

(ee) thence north along the east boundary of Section 7;
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(ff) thence west along the north boundary of Section 7, Township 64,
Range 24;

(gg) thence north along the east boundaries of Sections 13 and 24;

(hh) thence west along the north boundaries of Sections 24, 23, 22, 21, 20
and 19, Township 64, Range 25;

(1) thence north along the east boundary of Township 64, Range 26;

() thence west along the north boundaries of Sections 36, 35, 34 and 33,
Township 64, Range 26;

(kk) thence north along the east boundary of Section 4;

1) thence west along the north boundary of Section 4;

(mm) thence north along the east boundary of Section 8;

(nn) thence west along the north boundary of the east half of Section 8;
(0oo) thence north along the east boundary of the west half of Section 17;
(pp) thence west along the north boundary of Section 17;

(qq) thence north along the east boundary of Section 19;

(rr) thence west along the north boundary of Section 19, Township 65,
Range 26;

(ss) thence north along the east boundary of the south half of Section 25;

(tt) thence west along the north boundaries of the south halves of Sections
25, 26 and 27, Township 65, Range 27, to the west boundary of Saskatchewan.

PART XV
Forms

Registration of interest

75 Form E is the form to be used to register an interest with the Registrar of
Titles pursuant to:

(a) subsection 59(5) of the Act; or
(b) subsection 61(5) of the Act.

Discharge of interest

76 Form F is the form to be used to apply to the Registrar of Titles to discharge an
interest pursuant to:

(a) subsection 59(7) of the Act; or
(b) subsection 61(7) of the Act.

Petition for incorporation of northern hamlet

77 Form G is the form of petition to be used for the incorporation of a northern
hamlet pursuant to subsection 76(1) of the Act.
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Application for incorporating or restructuring
78 Form H is the application form to be used:

(a) for the incorporation of a northern hamlet pursuant to section 71 of the
Act; or

(b) for the restructuring of municipalities pursuant to subsection 74(1) of
the Act.

Notice of appeal to board of revision

79 Form I is the form to be used for the notice of appeal required by:
(a) subclause 236(1)(c)(ii) of the Act; or
(b) subsection 246(6) of the Act.

Notice of appeal to Saskatchewan Municipal Board
80 Form J is the form to be used for the notice of appeal required by
subsection 268(2) of the Act.

PART XVI
Repeals

R.R.S. c.N-5.1 Reg 1 repealed
81 The Northern Saskatchewan Administration District Boundaries Regulations
are repealed.

R.R.S. c.N-5.1 Reg 2 repealed
82 The Northern Municipalities General Regulations (No. 1) are repealed.

R.R.S. c.N-5.1 Reg 3 repealed
83 The Northern Municipalities General Regulations (No. 2) are repealed.

R.R.S. c.N-5.1 Reg 7 repealed
84 The Northern Village of Beauval Boundary Designation Regulations are
repealed.

R.R.S. c.N-5.1 Reg 9 repealed
85 The Dangerous Dogs Control (Northern Saskatchewan) Regulations are
repealed.

R.R.S. ¢.N-5.1 Reg 11 repealed
86 The Northern Municipalities Tax Exemption Regulations, 1990 are repealed.

R.R.S. c.N-5.1 Reg 12 repealed
87 The Northern Municipality Assessment and Taxation Regulations are repealed.

R.R.S. c.N-5.1 Reg 14 repealed
88 The Northern Municipalities Public Reporting on Municipal Waterworks
Regulations are repealed.

R.R.S. ¢.N-5.1 Reg 15 repealed
89 The Northern Municipalities Tax Discount and Penalty Regulations, 2007 are
repealed.


https://publications.saskatchewan.ca:443/api/v1/products/1288/formats/2213/download
https://publications.saskatchewan.ca:443/api/v1/products/1292/formats/2221/download
https://publications.saskatchewan.ca:443/api/v1/products/1293/formats/2223/download
https://publications.saskatchewan.ca:443/api/v1/products/1295/formats/2227/download
https://publications.saskatchewan.ca:443/api/v1/products/673/formats/986/download
https://publications.saskatchewan.ca:443/api/v1/products/1290/formats/2217/download
https://publications.saskatchewan.ca:443/api/v1/products/1291/formats/2219/download
https://publications.saskatchewan.ca:443/api/v1/products/11453/formats/17009/download
https://publications.saskatchewan.ca:443/api/v1/products/24409/formats/31344/download

838 THE SASKATCHEWAN GAZETTE, DECEMBER 24, 2010

R.R.S. c.N-5.1 Reg 16 repealed
90 The Northern Revenue Sharing Capital Grants Regulations are repealed.

R.R.S. ¢.N-5.1 Reg 17 repealed
91 The Northern Municipal Operating Grants Regulations are repealed.

Sask Reg. 243/79 repealed

92 The Northern Crown Land Disposition Regulations, being Saskatchewan
Regulations 243/79, are repealed.

PART XVII
Coming into Force

Coming into force
93(1) Subject to subsection (2), these regulations come into force on
January 1, 2011.

(2) 1If these regulations are filed after January 1, 2011, these regulations come
into force on the day on which they are filed with the Registrar of Regulations.


https://publications.saskatchewan.ca:443/api/v1/products/26490/formats/33646/download
https://publications.saskatchewan.ca:443/api/v1/products/1292/formats/2221/download
https://publications.saskatchewan.ca:443/api/v1/products/1508/formats/2653/download
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Appendix
PART I
Forms

FORM A
[Section 3]

Oath - member of council

I, , having been elected to the

office of

in the of ,
DO SOLEMNLY PROMISE AND DECLARE THAT:

1. I will truly, faithfully and impartially, to the best of my knowledge and ability,
perform the duties of this office;

2. I have not received and will not receive any payment or reward, or promise of
payment or reward, for the exercise of any corrupt practice or other undue
execution of this office;

3. I will disclose any pecuniary interest as required by and in accordance with The
Northern Municipalities Act, 2010;

4. 1 am not for any reason disqualified from holding this office.

DECLARED before me at A

, Saskatchewan

this day of , 20

Signature of Declarant

A Commissioner, etc. (or as the case may be)
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FORM B
[Section 4]
Oath —- member or secretary of board of revision
I, , having been appointed to the
office of

(member/secretary)
of the board of revision for the
of ,
DO SOLEMNLY PROMISE AND DECLARE THAT:

1. I will truly, faithfully and impartially, to the best of my knowledge and ability,
perform the duties of this office;

2. I have not received and will not receive any payment or reward, or promise of
payment or reward, for the exercise of any corrupt practice or other undue
execution of this office;

3. I am not for any reason disqualified from holding this office.

\
DECLARED before me at

, Saskatchewan

this day of , 20

Signature of Declarant

A Commissioner, etc. (or as the case may be)
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FORM C
[Clause 7(1)(a)]

RESULTS OF CRIMINAL RECORD
CHECK FOR CANDIDATE FOR ELECTION

NAME OF CANDIDATE:

Last Name Given Name Middle Name
PREVIOUS NAME and/or ANY OTHER NAMES USED:
ADDRESS:

Apt# Street/Avenue

City/Town Province/Postal Code Telephone Number

DATE OF BIRTH: PLACE OF BIRTH:
Year/Month/Day

GENDER: Male / Female

MUNICIPALITY: of
(town, northern village, (name of municipality)
northern hamlet)

NAME OF LOCAL POLICE SERVICE THAT CONDUCTED CHECK:
CRIMINAL RECORD CHECK ATTACHED: Yes / No

Note: The criminal record check from the local police service must be attached to this form to be acceptable for
submission with the nomination paper and must have been completed not more than 30 days before the date of
submission.

STATEMENT OF CONSENT:

I consented to a search of all records available at the time the search was conducted, including charges before
the courts (including active alternative measures, stays of proceedings entered within one year of this request
and findings of unfit to stand trial), findings of guilt or convictions (including youth records accessible under
subsection 119(2) of the Youth Criminal Justice Act) and court orders (including peace bonds, restraining
orders and recognizances under sections 810.01, 810.1 or 810.2 of the Criminal Code) registered in my name in
the National Repository and local records avatlable to the police service. I understand that if a possible record
existed, it would not be disclosed until identification was confirmed by either myself or by fingerprints. I also
understand that apprehensions, orders or other records relating to The Mental Health Services Act or The
Youth Drug Detoxification and Stabilization Act were not disclosed.

I understand criminal record checks submitted pursuant to section 104 of The Northern Municipalities
Act, 2010:

» are not considered to be for a volunteer position,
» are not considered to be for a position with the vulnerable sector;

* do not require fingerprint verification for the sake of submission with the nomination paper and it was my
option to submit a fingerprint verification to confirm my identity and record or lack of a record;

» do not require a release of information to a third party because I received the results personally,; and
» are not required to include copies of the records themseluves.

Dated this day of 20 . Signature:
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FORM D
[Clause 50(a)]

Sign to be Displayed by Owner of Dangerous Animal

WARNING

Dangerous Animal on Premises

(or if the animal that has been declared dangerous is a dog, use the following sign:)

DANGEROUS DOG ON PREMISES
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FORM E
[Section 75]

Notice of Order

To the Registrar of Titles,
(Please check one box only)

Take notice that an interest is to be registered against the title(s) for the parcel(s) of land
described below, with respect to:

|:| an order issued pursuant to subsection 59(3) of The Northern Municipalities Act, 2010

on , 20 , to demolish, remove or remedy the condition
of a building or site where a building has been declared to be a nuisance.

|:| an order issued pursuant to subsection 61(4) of The Northern Municipalities Act, 2010

on , 20 , to repair a building that does not
conform to minimum standards, or to clear a site.

Legal description(s) of parcel(s):
Dated this day of , 20
[SEAL]

Mayor or Authorized Municipal Employee
of

(Name of Municipality)

FORM F
[Section 76]

Removal of Notice

To the Registrar of Titles,

Take notice that the Notice of Order registered as No.
as it affects the following land:

shall be removed insofar

Dated this day of , 20
[SEAL]

Mayor or Authorized Municipal Employee
of

(Name of Municipality)
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We, the undersigned, residents of

of

FORM G
[Section 77]

Petition for Northern Hamlet

(Hamlet/Organized Hamlet)

, Saskatchewan,

do hereby petition the Minister to have established as the Northern Hamlet of

(name of community)

that portion of Saskatchewan the boundaries of which are shown in detail on the map or plan attached.

NOTE:

1. Petitions must be submitted to the administrator of the district in accordance with The Northern

Municipalities Act, 2010.

2. The signatures of at least 30 persons who would be voters of the proposed northern hamlet meeting the
respective qualifications are required; and each page must have an identical statement of purpose.

Each Signatory below hereby attests that he or she is a qualified
voter of the northern hamelt if it were incorporated and has not previously signed the petition.

Signature of Voter
(Print and Sign Name)
(Must include surname

and given names
or initials)

POST OFFICE BOXES
ARE NOT ACCEPTABLE
Address
(House Number and Street
Name or Legal Land Description)

Date
Signed

Witness
(Must be 18 or over)

Print

Sign

Print

Sign

Print

Sign

Print

Sign

Print

Sign

Print

Sign

Print

Sign

Print

Sign
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STATEMENT OF REPRESENTATIVE OF PETITIONERS

TO: ADMINISTRATOR OF THE DISTRICT

Submitted herewith is a petition pursuant to sections 71 and 76 of The Northern
Municipalities Act, 2010.

I am attaching this statement to the petition as required by section 76 of The Northern
Municipalities Act, 2010.

I do hereby declare that:
- I am a representative of the petitioners;

« The administrator may direct any inquiries about the petition to me at the following
address:

Print Name

Address

Northern settlement/Resort subdivision/Area of the district Postal Code

Daytime telephone number

Other contact information where you can be reached

SIGNATURE OF REPRESENTATIVE

DATE SUBMITTED TO ADMINISTRATOR
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FORM H
[Section 78]
Application for Incorporation or Restructuring

APPLICATION AND PROPOSAL
1 In accordance with section 80 of The Northern Municipalities Act, 2010 (“the Act”):

the petitioners in the of
(northern settlement/
resort subdivision/area of the district)

apply for incorporation as a Northern Hamlet pursuant to section 71 of the Act.
OR

the council of the of
(type of municipality) (name of municipality)

applies for restructuring pursuant to subsection 74(1) of the Act by:

(details of restructuring - e.g. adding to or withdrawing territory, merger, inclusion, etc.)

REASONS
2 The reasons for the request are: (Attach extra sheets if necessary)
(a)
(b)
(©

PETITION/COUNCIL RESOLUTION

3 Inthe case of an application to incorporate a northern hamlet, the petition together
with a certificate of the administrator of the district verifying that the petitioners
are persons who would be voters of the northern hamlet if it were incorporated is
attached as Schedule 1.

OR

3 Inthe case of an application for restructuring, a certified copy of a resolution of the
council requesting the restructuring is attached as Schedule 1.

MAP AND PLANS FOR FUTURE GROWTH AND DEVELOPMENT

4 A map or plan showing in detail the boundaries of the proposal including a legal
description of any proposed boundary changes to the municipalities affected by the
application and changed by the proposal as verified by the administrators of the
municipalities or the district affected by the proposal is attached as Schedule 2.

5 An outline of plans for future growth or development of the proposed municipality
is attached as Schedule 3.

PROPOSED OPERATING AND CAPITAL BUDGET

6 Except in the case of an application pursuant to clause 74(1)(a) of the Act, a
proposed operating and capital budget for the proposed northern hamlet or
municipality and for any other municipality affected by the application is attached
as Schedule 4.
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RESOLUTION(S) OF AFFECTED COUNCIL(S)
7 The council of the

(Town/ Northern Village/ Northern Hamlet)

of has consented/has not consented to this proposal.

Accordingly, a certified complementary resolution along with the reasons of the
council(s) is attached as Schedule 5.

(Attach resolutions and reasons of all councils affected by the proposal)

Where applicable, as the proposal affects the district, the minister, as mayor and
council for the district, has consented/has not consented to this proposal. Accordingly,
a letter including reasons from the minister is attached as Schedule 5b.

PUBLIC NOTICES, MEETINGS AND OBJECTIONS

8 Copies of public notices and any written submissions respecting the proposal
received by the council are attached as Schedule 6.

9 Minutes of the public meeting held pursuant to section 78 of the Act are attached
as Schedule 7.

POPULATION, ASSESSMENT AND DWELLINGS

10 A statement setting out the population, total taxable assessments, and the number
of dwellings and lots for each municipality and other municipality affected by the
proposal is attached as Schedule 8.

VOLUNTARY RESTRUCTURING AGREEMENT

11 A voluntary restructuring agreement is/is not attached as Schedule 9.

DECLARATION

12 1, , of ,
Saskatchewan, being the Petitioners’ Representative,

OR

12 1, , being:
|:| the Administrator for the municipality of , Saskatchewan
OR
|:| the Administrator for the district,

CERTIFY THAT:

1 I have personal knowledge of the matters herein deposed to.
2 The statements contained within this application are true.

3 The preliminary proceedings required by sections 76, 77 and 78 of The Northern
Municipalities Act, 2010 were carried out.
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4 In the case of an application for restructuring, this application was duly authorized
by the council of the municipality of

I make this solemn declaration believing it to be true and knowing that it is of the same
force and effect as if made under oath and by virtue of the Canada Evidence Act.

DECLARED before me at h
, Saskatchewan

this day of , 20

S

Signature of Declarant

A Commissioner, etc. (or as the case may be)

FORM I
[Section 79]

Notice of Appeal to the Board of Revision

To the Secretary of the Board of Revision of the

municipality of , Saskatchewan.

(name of municipality)

I choose the: |:| Simplified appeal process
|:| Regular appeal process
I appeal against the: (check beside those that apply)
|:| property valuation (land valuation or improvement valuation or both)

|:| property classification (land classification or improvement classification or
both)

[] exemption
|:| preparation or content of the assessment roll
|:| notice of assessment (assessed value or taxable assessment)

of the following property

(legal land description, civil address, assessment roll number or alternate)
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on the following grounds, and, in support of these grounds, I state the following
material facts to be true and accurate:

1. Ground of Appeal

Supporting material facts:

2. Ground of Appeal

Supporting material facts:

3. Ground of Appeal

Supporting material facts:

(Attach extra sheets if necessary)
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I request that the following change(s) be made to the assessment roll (if known):
(Attach extra sheets if necessary)

I discussed my appeal with of the municipality
(assessor’s/officer’s name)

on and the following is a summary of that discussion:
(month/day/year)

(Include the outcome of the discussion and any details of the facts or issues agreed to by the parties)
OR

I have not discussed my appeal with the municipality’s assessor for the following

reasons: (Prouvide reasons why no discussion was held) (Attach extra sheets if necessary)

My address for the service of notice in connection with this appeal is:

(name)

(street)

(city/town/etc.) (province) (postal code)

I can also be reached at the following telephone numbers:

¢ ) and ()
(home) (business)
Dated this day of , 20
(day) (month)

Assessment Value under Appeal: $

(Appellant’s Signature) (Enclosed Appeal Fee)

Note: If the municipality has established an appeal fee by bylaw, the fee must
accompany this notice. Section 251 of The Northern Municipalities Act, 2010
does not apply to the simplified appeal process.
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FORM J
[Section 80]
Notice of Appeal to the Saskatchewan Municipal Board

To the secretary of the Saskatchewan Municipal Board:

I appeal the decision (or failure to render a decision) of the board of revision for the
municipality of to the Saskatchewan Municipal Board respecting the:

(check beside those that apply)

|:| property valuation (land valuation or improvement valuation or both)

|:| property classification (land classification or improvement classification or
both)

[] exemption
|:| designation of school support

|:| notice of assessment

of

(legal land description) (assessment or alternate number)

(street address, if applicable)

Taxable assessment value under appeal: $

My grounds for appeal are as follows:

(Attach additional pages if necessary)

Contact person for this appeal:

Property Owner(s): Agent of other appellant:
Mailing Address: Firm:
Mailing Address:
Telephone No: Telephone No:
(home) (home)
(business) (business)

Fax No: Fax No:
Dated this day of , 20

(day) (month)

$

(Appellant’s Signature) (Enclosed Appeal Fee)
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Note: The appellant must serve this Notice of Appeal on the secretary of the
Saskatchewan Municipal Board (SMB). The prescribed appeal fee, payable to
the SMB, must accompany this notice. Information on appeal fees may be
obtained from the SMB. On receipt of this notice, the secretary of the SMB
must serve a copy of this notice on every party to the appeal other than the
appellant and provide a copy of this notice to the secretary of the board of
revision.

PART II
Tables

TABLE 1
[Clause 33(2)(c)]

Calculation of Amounts of Lands Exempt From Taxation

Maximum Enrolment of Divisions I and II Combined Divisions
Students in School School (hectares) I, II, ITT and IV
or Divisions IIT and IV
School (hectares)

75 or less 1.2 1.6

100 2.2 2.2

200 2.4 2.4

300 2.4 2.8

400 2.8 3.2

500 2.8 3.6

700 3.2 4.4

1000 4.0 5.7

Plus 0.4 hectares for each additional 100 pupils
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TABLE 2
[Section 61]
Northern Municipal Grants
COMMUNITY OPERATING TRANSITION TOTAL
GRANT FUNDING
¥ ($) ($)
Air Ronge 558,659.55 558,659.55
Bear Creek 108,722.00 108,722.00
Beauval 470,725.59 470,725.59
Black Point 170,363.95 170,363.95
Brabant Lake 159,191.04 159,191.04
Buffalo Narrows 698,935.94 698,935.94
Camsell Portage 14,593.95 14,593.95
Cole Bay 280,935.77 280,935.77
Creighton 682,963.05 682,963.05
Cumberland House 520,831.54 7,672.36 528,503.90
Denare Beach 579,124.85 579,124.85
Descharme Lake 40,252.55 40,252.55
Dore Lake 243,303.69 243,303.69
Garson Lake 52,337.50 52,337.50
Green Lake 387,821.72 387,821.72
Ile a la Crosse 762,428.75 762,428.75
Jans Bay 240,941.59 240,941.59
La Loche 834,871.76 300,543.39 1,135,415.15
La Ronge 760,599.89 760,599.89
Michel Village 290,762.29 290,762.29
Missinipe 212,586.58 212,586.58
Patuanak 261,807.94 261,807.94
Pelican Narrows 240,524.14 147,067.89 387,592.03
Pinehouse 543,762.88 543,762.88
Sandy Bay 648,235.70 648,235.70
Sled Lake 101,761.35 101,761.35
Southend 20,519.79 20,519.79
Stanley Mission 83,457.65 83,457.65
St. George’s Hill 266,643.41 266,643.41
Stony Rapids 378,878.09 378,878.09
Timber Bay 223,138.17 223,138.17
Turnor Lake 178,135.47 3,856.43 181,991.90
Uranium City 324,536.58 324,536.58
Weyakwin 238,161.96 238,161.96
Wollaston Lake 74,792.77 74,792.77
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TABLE 3
[Section 66]

Northern Capital Grants Eligibility

NORTHERN CALCULATED 2008-2013
MUNICIPALITY ELIGIBILITY ($)
Air Ronge 405,576
Bear Creek 50,000
Beauval 316,758
Black Point 50,000
Brabant Lake 50,000
Buffalo Narrows 424,833
Camsell Portage 30,000
Cole Bay 50,000
Creighton 590,286
Cumberland House 318,330
Denare Beach 308,505
Descharme Lake 30,000
Dore Lake 30,000
Flin Flon 95,106
Garson Lake 30,000
Green Lake 141,873
Ile a la Crosse 527,013
Jans Bay 71,133
La Loche 922,764
La Ronge 1,070,925
Michel Village 50,000
Missinipe 30,000
Patuanak 50,000
Pelican Narrows 235,407
Pinehouse 422,868
Sandy Bay 461,775
Sled Lake 30,000
Southend 30,000
St. George’s Hill 30,000
Stanley Mission 50,000
Stony Rapids 100,215
Timber Bay 50,000
Turnor Lake 50,000
Uranium City 50,000
Weyakwin 50,000
Wollaston Lake 30,000
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CHAPTER S-17.2 REG 3

The Saskatchewan Financial Services Commission Act
Section 24

Order 1in Council 768/2010, dated December 14, 2010
(Filed December 15, 2010)

Title
1 These regulations may be cited as The Saskatchewan Financial Seruvices

Commission Fund Regulations.

Interpretation
2 In these regulations, “Act” means The Saskatchewan Financial Services

Commission Act.

Use of fund
3 For the purposes of clause 23.5(c) of the Act, the commission may use moneys in
the fund to pay the labour, supervisory and administrative costs associated with
the following:

(a) the exercise of any of the powers of a financial services regulator by the
financial services regulator;

(b) the doing of any other thing by a financial services regulator that the
financial services regulator considers necessary and in the public interest to
perform its responsibilities.

Coming into force
4 These regulations come into force on the day on which they are filed with the
Registrar of Regulations.

SASKATCHEWAN REGULATIONS 122/2010

The Municipal Employees’ Pension Act
Sections 2 and 57
Order 1in Council 762/2010, dated December 14, 2010
(Filed December 15, 2010)

Title
1 These regulations may be cited as The Municipal Employees’ Pension Amendment
Regulations, 2010.

R.R.S. c.M-26 Reg 1 amended
2  The Municipal Employees’ Pension Regulations are amended in the manner set
forth in these regulations.

Section 3.1 amended
3 The following subsection is added after subsection 3.1(1):

“(1.1) The Act does not apply to an employee who holds the position of Executive
Director with the Saskatchewan League of Educational Administrators, Directors
and Superintendents”.


https://publications.saskatchewan.ca:443/api/v1/products/843/formats/1323/download
https://publications.saskatchewan.ca:443/api/v1/products/640/formats/920/download
https://publications.saskatchewan.ca:443/api/v1/products/1273/formats/2183/download
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Section 5.1 amended

4(1) Subsection 5.1(1) is amended:

2

(a) by striking out “and” after clause (b);

(b) in clause (c) by adding “and ending on December 31, 2010” after
“January 1, 2010”;

(¢) by adding “and” after clause (c); and
(d) by adding the following clause after clause (c):

“(d) for the period beginning on January 1, 2011, an amount equal to 7.4% of
the member’s salary”.

Subsection 5.1(2) is amended:
(a) by striking out “and” after clause (a);

(b) in clause (b) by adding “and ending on December 31, 2010” after
“January 1, 2010”;

(¢) by adding “and” after clause (b); and
(d) by adding the following clause after clause (b):

“(c) for the period beginning on January 1, 2011, an amount equal to 10.2%
of the employee’s salary”.

Appendix amended
5 The Appendix is amended:

(a) in Column 1:

(i) by adding “Highway 55 Waste Management Corporation” after
“Green Lake Local Community Area No. 77

(i) by adding “Saskatchewan League of Educational Administrators,
Directors and Superintendents” after “Saskatchewan Association of
School Business Officials”; and

(iii) by adding “West Yellowhead Waste Resources Authority Inc.”
after “Urban Municipal Administrators Association of Saskatchewan”;
and

(b) in Column 2 by adding the entry “January 1, 2011” opposite the
entries in Column 1 added by subclauses (a)(i) to (iii).

Coming into force
6(1) Subject to subsection (2), these regulations come into force on January 1, 2011.

(2) If these regulations are filed with the Registrar of Regulations after
January 1, 2011, these regulations come into force on the day on which they are
filed with the Registrar of Regulations.
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SASKATCHEWAN REGULATIONS 123/2010
The Public Employees Pension Plan Act
Section 26
Order in Council 763/2010, dated December 14, 2010
(Filed December 15, 2010)

Title
1 These regulations may be cited as The Public Employees Pension Plan

Amendment Regulations, 2010.

R.R.S. c.P-36.2 Reg 1 amended
2 The Public Employees Pension Plan Regulations are amended in the manner
set forth in these regulations.

Section 3 amended

3(1) Subsection 3(1) is amended:

(a) by repealing subclause (a)(iii); and

(b) by repealing subclause (a)(v).
(2) The following subsections are added after subsection 3(10):
“(11) For the purposes of subsection 10(1) of the Act:

(a) Saskatchewan Trade and Export Partnership Inc. is designated as a
participating employer with respect to permanent and non-permanent
employees who were:

(1) employees of Saskatchewan Trade and Export Partnership Inc. on
January 1, 2010; or

(11) hired on or after January 1, 2010; and

(b) the employees described in clause (a) are designated as employees who
are entitled to be members of the plan.

“(12) For the purposes of subsection 10(1) of the Act:

(a) Innovation Saskatchewan is designated as a participating employer
with respect to permanent and non-permanent employees who were:

(1) employees of Innovation Saskatchewan on January 1, 2010; or
(11) hired on or after January 1, 2010; and

(b) the employees described in clause (a) are designated as employees who
are entitled to be members of the plan.


https://publications.saskatchewan.ca:443/api/v1/products/783/formats/1204/download
https://publications.saskatchewan.ca:443/api/v1/products/1351/formats/2339/download
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“(13) For the purposes of subsection 10(1) of the Act:

(a) The Global Transportation Hub Authority is designated as a participating
employer with respect to permanent and non-permanent employees who
were:

(1) employees of The Global Transportation Hub Authority on
January 1, 2010; or

(1) hired on or after January 1, 2010; and

(b) the employees described in clause (a) are designated as employees who
are entitled to be members of the plan.

“(14) For the purposes of subsection 10(1) of the Act:

(a) the Technical Safety Authority of Saskatchewan is designated as a
participating employer with respect to permanent and non-permanent
employees who were:

(1) employees of the Technical Safety Authority of Saskatchewan on
July 1, 2010; or

(1) hired on or after July 1, 2010; and

(b) the employees described in clause (a) are designated as employees who
are entitled to be members of the plan.

“(15) For the purposes of subsection 10(1) of the Act:

(a) the Wakamow Valley Authority is designated as a participating employer
with respect to permanent and non-permanent employees who were:

(1) employees of the Wakamow Valley Authority on January 1, 2010; or
(1) hired on or after January 1, 2010; and

(b) the employees described in clause (a) are designated as employees who
are entitled to be members of the plan.

“(16) For the purposes of subsection 10(1) of the Act:

(a) the Saskatchewan Milk Marketing Board is designated as a participating
employer with respect to permanent and non-permanent employees who
were:

(1) employees of the Saskatchewan Milk Marketing Board on
October 1, 2010; or

(1) hired on or after October 1, 2010; and

(b) the employees described in clause (a) are designated as employees who
are entitled to be members of the plan.
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“(17) For the purposes of subsection 10(1) of the Act:

(a) the Physician Recruitment Agency of Saskatchewan is designated as a
participating employer with respect to permanent and non-permanent
employees who were:

(1) employees of the Physician Recruitment Agency of Saskatchewan
on March 1, 2010; or

(1) hired on or after March 1, 2010; and

(b) the employees described in clause (a) are designated as employees who
are entitled to be members of the plan”.

Section 12 amended

4 Section 12 is amended by striking out “$200” and substituting “$45”.

Appendix amended
5 Table 1 of the Appendix is amended:

(a) by striking out “MacKenzie Infant Care Centre Inc.”;
(b) by striking out “Milk Control Board”;

(c) Dby striking out “Saskatchewan Communications Network Corporation”;
and

(d) by striking out “SMILE Services Inc.”.

Coming into force
6(1) Subject to subsections (2) to (6), these regulations come into force on the day
on which they are filed with the Registrar of Regulations.

(2) Subsection 3(1) of these regulations comes into force on the day on which
these regulations are filed with the Registrar of Regulations but is retroactive and
is deemed to have been in force on and from January 1, 2010.

(3) Subsections 3(11), (12), (13) and (15) of The Public Employees Pension Plan
Regulations, as being enacted by subsection 3(2) of these regulations, come into
force on the day on which these regulations are filed with the Registrar of
Regulations but are retroactive and are deemed to have been in force on and from
January 1, 2010.

(4) Subsection 3(14) of The Public Employees Pension Plan Regulations, as being
enacted by subsection 3(2) of these regulations, comes into force on the day on
which these regulations are filed with the Registrar of Regulations but is
retroactive and is deemed to have been in force on and from July 1, 2010.

(5) Subsection 3(16) of The Public Employees Pension Plan Regulations, as being
enacted by subsection 3(2) of these regulations, comes into force on the day on
which these regulations are filed with the Registrar of Regulations but is
retroactive and is deemed to have been in force on and from October 1, 2010.

(6) Subsection 3(17) of The Public Employees Pension Plan Regulations, as being
enacted by subsection 3(2) of these regulations, comes into force on the day on
which these regulations are filed with the Registrar of Regulations but is
retroactive and is deemed to have been in force on and from March 1, 2010.
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SASKATCHEWAN REGULATIONS 124/2010

The Saskatchewan Pension Plan Act
Sections 11 and 21

Order in Council 764/2010, dated December 14, 2010
(Filed December 15, 2010)

Title
1 These regulations may be cited as The Saskatchewan Pension Plan Amendment

Regulations, 2010.

R.R.S. ¢.S-32.2 Reg 1 amended
2 The Saskatchewan Pension Plan Regulations are amended in the manner set

forth in these regulations.

Section 2 amended

3 Clause 2(j) is repealed.

New section 4.12
4 The following section is added after section 4.1:

“Amounts transferred from other pension plans
4.12(1) Commencing in 2010, the maximum amount that may be transferred in
each year into the fund from other pension plans and retirement savings plans
pursuant to section 12.2 of the Act is $10,000.

(2) Subsection 12(1) of the Act applies, with any necessary modification, to
amounts transferred into the fund pursuant to section 12.2 of the Act”.

New section 6.1
5 The following section is added after section 6:

“Annual maximum contribution
6.1 For the purposes of subsection 11(1) of the Act, the aggregate of all
contributions to the fund by or on behalf of a participant with respect to 2010 and
each subsequent year shall not exceed $2,500”.

Section 10 amended

6 Subsection 10(1) is repealed and the following substituted:

“(1) If the amount contributed by or on behalf of a participant with respect to any
year exceeds the maximum amount that the participant is entitled to contribute in
the year, the board shall refund the amount that exceeds the maximum amount
that the participant was entitled to contribute, as soon as is practicable after it is
received”.

Coming into force
7 These regulations come into force on the day on which they are filed with the

Registrar of Regulations, but are retroactive and are deemed to have been in force
on and from December 7, 2010.
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SASKATCHEWAN REGULATIONS 125/2010

The Mineral Taxation Act, 1983
Section 46
and

The Potash Production Tax Schedule
Section 11

Order in Council 765/2010, dated December 14, 2010

Title

(Filed December 15, 2010)

1 These regulations may be cited as The Potash Production Tax Amendment
Regulations, 2010.

R.R.S. c.M-17.1 Reg 6 amended
2 The Potash Production Tax Regulations are amended in the manner set forth in

these regulations.

Section 2 amended

3(1) Subsection 2(1) is amended:

(a)
“(a)

(b)

by repealing clause (a) and substituting the following:
‘accelerated capital’ means, for a year of a producer, the total of:

(1) the balance of accelerated capital at the end of the previous year
after the producer has calculated an allowance, if any, pursuant to
subsection 8(8.1) and section 8.1; and

(1) the amount in the year that is excluded from net mine capital by
the operation of paragraph (j;.2)(11)(C)”%

by adding the following clause after clause (a.1):

“(a.2) ‘adjusted base tonnes’ means the base tonnes of the producer
multiplied by the common industry adjustment factor for the year”;

(c)

by adding the following clause after clause (j):

“(G.1) ‘base tonnes’ means, except in clause 26(1)(c):

(1) 1in the case of a producer that had production and sales in 2001
and 2002, the average quantity of potash sold or otherwise disposed of
from the mines of the producer in 2001 and 2002, expressed in K,O
tonnes; and

(1) in the case of a producer that did not have production and sales
in 2001 and 2002:

(A) if the producer has not sold or disposed of 1,333,333 K O
tonnes of potash or more in the current year or a previous
year, 75% of the quantity of potash sold or otherwise disposed of
from the mines of the producer in the current year, expressed
in K,O tonnes; or

(B) if the producer has sold or disposed of 1,333,333 K O tonnes of
potash or more in the current year or a previous year, 1 million K,0O
tonnes”;


https://publications.saskatchewan.ca:443/api/v1/products/631/formats/902/download
https://publications.saskatchewan.ca:443/api/v1/products/1263/formats/2163/download
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(d) by adding the following clause after clause (p):

“(p.1) ‘common industry adjustment factor’ means the amount obtained
by applying the following formula:

[B +(0.35 x C)]
B+0)
where:

(1) B is the sum of the base tonnes of all producers pursuant to
subclause (3.1)(i) in the previous year; and

(1) C is the sum of the base tonnes of all producers pursuant to
subclause (3.1)(i1) in the previous year”;

(e) by repealing clause (jj.2) and substituting the following:

“().2) ‘net mine capital’ for a year of a producer means, subject to
subsection 2(8.3), the difference between:

(1) the total of:

(A) the balance of net mine capital at the end of the previous year
after the deduction, if any, of an allowance calculated pursuant to
subsection 8(7);

(B) the capital cost of all capital assets acquired by the producer
and its non-producer affiliates in the year for use in Saskatchewan
in the production of potash from the mines of the producer, other
than the capital cost of:

(I) mine expansions; and
(II) new mines;

(C) in the case of a mine expansion or new mine if the producer
submits an application for approval of the project and the application
receives the written approval of the minister, the capital cost of the
project incurred in the year and, in the case of a new mine other
expenditures for the new mine, including:

(I) exploration expenses incurred to determine the existence,
location, extent or quality of the potash to be mined, including
the expenses of geological studies and drilling and related
analyses;

(II) the cost of design, development and construction of the
mine;

(IIT) the cost of construction of housing, restaurant or
recreational facilities that are to be used for the benefit of
employees of the producer, that are owned by the producer
and that are located at the mine or at a location that, in the
opinion of the minister, is near the mine; and

(IV) costs directly attributable to potash produced before
the beginning of commercial production;
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but not including:
(V) interest;
(VI) administrative and corporate expenditures;
(VII) legal fees or expenses;
(VIII) fees or expenses for accounting services; or

(IX) any portion of expenses covered by a grant or subsidy;
and

(D) the total amount calculated pursuant to subclause 7(1)(b)(i1)
in the year; and

(11) the total of:

(A) the proceeds of disposition in the year from dispositions of any
capital assets whose capital costs have been recognized in a
depreciation allowance pursuant to these regulations;

(B) gross revenue from potash produced in the year from a new
mine before the beginning of commercial production; and

(C) for 2003 and subsequent years, the amount in the year by
which the difference between the following amounts exceeds 90%
of that amount determined on a similar basis for the year 2002:

(I) the total of the amounts pursuant to paragraphs (1)(B)
and (C); and

(II) the total of the amounts pursuant to paragraphs (A)
and (B)”;

(f) by adding the following clauses after clause (qq):

“(qq.1) ‘qualified corporate office position’ means, subject to
subsections (1.2) and (1.3), a position occupied by an incumbent employee:

(1) whose principal workplace is an office that meets the requirements
of subsection (1.1);

(1) who is a permanent full-time employee of the producer or an
affiliate of the producer;

(111)) who receives a statement of remuneration paid from the producer
or an affiliate of the producer indicating the employee’s address in
Saskatchewan; and

(iv) who files an income tax return pursuant to The Income Tax
Act, 2000 respecting income in Saskatchewan,;
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“(qq.2) ‘qualified new corporate office positions’ means, for the
year 2010 and all subsequent years, the positive difference, if any, between
the number of qualified corporate office positions in the year and:

(1) for all years after 2009 but before 2015, the number of qualified
corporate office positions in 2009; or

(1) for the year 2015 and all subsequent years, the highest number of
qualified corporate office positions in any year between and including 2009
and the year that is five years preceding the year for which the
calculation is made;

“(qq.3) ‘qualified existing corporate office positions’ means, for the
year 2010 and all subsequent years, the number of qualified corporate office
positions in the year, less the qualified new corporate office positions in the
year”’; and

(g) by adding the following clause after clause (tt):

“(tt.1) ‘statement of remuneration paid’ means the information return
that a producer or an affiliate of the producer is required to send to its
employee pursuant to section 209 of the Income Tax Regulations (Canada)
indicating the remuneration paid by the producer or an affiliate of the
producer to the employee”.

(2) The following subsections are added after subsection 2(1):
“(1.1) For the purposes of clause (1)(qq.1):
(a) the office must be located in a city or town in Saskatchewan; and
(b) the office must not be located at a place where production occurs.

“(1.2) For the purposes of determining the number of qualified corporate office
positions in the year, if all of the conditions set out in clause (1)(qq.1) are not
satisfied for a qualified corporate office position for the entire year, only the
fraction of the year in which all of the conditions set out in clause (1)(qq.1) are
satisfied is to be included for the purposes of that determination.

“(1.3) For the purposes of determining the number of qualified corporate office
positions in the year, if a permanent full-time employee of the producer or an
affiliate of the producer has been temporarily replaced due to maternity leave,
illness or disability and the employee acting in the position meets the conditions
set out in subclauses (1)(qq.1)(3), (ii1) and (iv), the replacement employee is deemed
to be a permanent employee”.

(3) The following subsection is added after subsection 2(8.2):

“(8.3) For the purposes of paragraph (1)(3;.2)(1)(C), if a producer has received
approval from the minister for a mine expansion or a new mine, the total of the
following costs and other expenditures incurred in the years prior to the approval
shall be considered as capital costs and other expenditures incurred in the year
that the project is approved:

(a) the capital cost of the project;

(b) in the case of a new mine, other expenditures for the new mine as
mentioned in subparagraphs (1)(;.2)1)(C)d) to (IV)”.
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Section 3 amended

4 Subsection 3(3) is repealed.

Section 7 amended

5(1) The following clause is added after clause 7(2)(r):

“(r.1) a corporate office allowance, calculated in accordance with
subsection (12)”.

(2) Subsection 7(8) is amended:

(a) in clause (h) in the portion following subclause (iv) by striking
out “and (h)” and substituting *, (h) and (r.1)”; and

(b) in clause (j) by striking out “the amount” and substituting “subject
to section 8.1, the amount”.

(3) The following subsection is added after subsection 7(11):

“(12) For the purposes of clause (2)(r.1), the producer’s corporate office allowance
in the year shall be the amount A calculated in accordance with the following
formula:

A = (B x $25,000) + (C x $100,000)
where:

B is the quantity of qualified existing corporate office positions of the
producer; and

C is the quantity of qualified new corporate office positions of the producer”.

Section 8 amended

6 Subsection 8(8.1) is repealed and the following substituted:

“(8.1) For the purposes of clause 7(2)(r), but subject to section 8.1, the depreciation
allowance for a year with respect to accelerated capital is equal to 120% of the
balance of accelerated capital in that year”.

New section 8.1
7 The following section is added after section 8:

“Deduction of lesser amount
8.1(1) Ifthe deduction of the amount specified in subsection 8(8.1) would result in

the producer reporting a profit less than zero for the year, the producer may elect to
deduct a lesser amount.

(2) Ifthe producer elects to deduct a lesser amount pursuant to subsection (1), the
producer must deduct at least the portion of the amount available for deduction
pursuant to subsection 8(8.1) that would result in the producer reporting zero
profit”.

Section 10.1 amended
8 Section 10.1 is amended:

(a) in subsection (5) in the portion preceding clause (a) by striking
out “cause a firm of professional engineers, as defined in The Engineering
and Geoscience Professions Act, acceptable to the minister to”; and
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(b) by repealing clause (6)(b) and substituting:
“(b) either:

(1) provided by a firm of professional engineers, as defined in The
Engineering and Geoscience Professions Act, acceptable to the minister;
or

(1) if the new mine or mine expansion must be approved by the Board
of Directors of the producer or an affiliate of the producer, provided and
certified by an authorized officer or director of the producer or an
affiliate of the producer in a manner that the estimates are consistent
with the estimates contained in the documents used for the purpose of
obtaining the Board of Director’s approval for the new mine or mine
expansion”.
Section 17 amended

9 Subsection 17(1) is amended in the portion preceding clause (a) by

striking out “Within 90 days after” and substituting “On or before March 31 of

the year following”.

New section 17.1
10 The following section is added after section 17:

“Payment of the difference — base payment
17.1 If the amount of the base payment determined pursuant to subsection 5(10)
of the Schedule exceeds the total of the instalments paid pursuant to subsection 5(8)
of the Schedule, the producer shall pay to the minister the difference between those
amounts on or before March 31 of the year following the end of the year”.

Section 19 amended

11 Clause 19(1)(a) is repealed and the following substituted:
“(a) the amount A calculated in accordance with the following formula:
A=BxC)-OD+E+F+G
where:
B is the lesser of:

(1) the quantity of potash as determined pursuant to section 11;
and

(11) the quantity of potash as determined pursuant to
subsection 21(2);

C is the base payment rate of tax as calculated pursuant to
subclause 5(2)(a)(@i) of the Schedule;

D 1s 50% of the difference between:

(1) the amount calculated for the purposes of subclause 12(1)(a)(i)
for the year; and
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(11) that portion of the amount calculated for the purposes of
subclause 12(1)(a)(i) that is payable with respect to potash that:

(A) 1is not physically produced from Crown mineral lands in
the year; and

(B) is not deemed by the unitization agreement to have been
produced from Crown mineral lands in the year;

E 1s 50% of the amount calculated for the purposes of subclause 12(1)(a)(i1)
for the year;

Fis 50% of the amount calculated for the purposes of subclause 12(1)(a)(ii1)
for the year; and

G is the amount calculated pursuant to clause 12(1)(b) for the year”.

Section 21 amended

12 Subsection 21(2) is repealed and the following substituted:

“(2) For the purpose of determining a producer’s profit in each profit bracket
pursuant to subclause 6(1)(a)(i) of the Schedule, the quantity of potash sold or
otherwise disposed of from the mines of the producer in the year is:

(a) for all years before 2003, the quantity as determined pursuant to
subsection (1) for that year;

(b) for the years 2003 to 2009, the lesser of:

(1) the quantity as determined pursuant to subsection (1) for that year;
and

(i) the average of the quantity determined pursuant to subsection (1)
for the years 2001 and 2002; and

(¢) for 2010 and subsequent years, the greater of:

(1) 35% of the quantity determined pursuant to subsection (1) for that
year; and

(i1) the lesser of:
(A) the producer’s adjusted base tonnes in the year; and

(B) the quantity determined pursuant to subsection (1) for that
year”.

Section 25 amended
13 Section 25 is amended in the portion preceding clause (a) by striking
out “Within 90 days after” and substituting “On or before March 31 of the year
following”.
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New section 25.1
14 The following section is added after section 25:

“Payment of the difference - profit tax
25.1 If the amount of the profit tax determined pursuant to subsection 6(5) of the
Schedule exceeds the total of the instalments paid pursuant to subsection 6(3) of
the Schedule, the producer shall pay to the minister the difference between those
amounts on or before March 31 of the year following the end of the year”.

New section 26

15 Section 26 is repealed and the following substituted:

“Net mine capital and accelerated capital on transfer of interest in a mine
26(1) If a producer, as transferor, sells, lets, assigns, transfers or otherwise
disposes of an interest or a beneficial interest in a mine to another person who, as
recipient of that interest, is or becomes a producer:

(a) subject to subsections (2) to (5), the opening net mine capital and the
opening accelerated capital of the recipient of that interest or beneficial
interest are the net mine capital and accelerated capital of the transferor
with respect to that interest or beneficial interest on the day immediately
preceding the day of disposition;

(b) amounts that may be carried forward pursuant to clause 7(2)(q) and
subsections 20(1) and (2) are transferred from the transferor to the recipient
of that interest or beneficial interest; and

(c) subject to subsection (6), the base tonnes that the minister determines to
be associated with that interest or beneficial interest are transferred from the
transferor to the recipient of that interest or beneficial interest.

(2) If, with respect to a transferor or a recipient of that interest or beneficial
interest, a year is less than 365 days, mine capital for that year must be reduced to
an amount A calculated in accordance with the following formula:

Y
A= MC x L
Cx 55

where:

MC is the net mine capital or accelerated capital transferred from the
transferor to the recipient of that interest or beneficial interest; and

Y is the number of days in the transferor’s or recipient’s year.
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(3) Ifaproducer, as transferor, sells or otherwise disposes of part of an interest or
beneficial interest in a mine, the net mine capital and the accelerated capital of the
transferor with respect to the part of the interest or beneficial interest that has
been disposed of is the amount A calculated in accordance with the following

formula:
VIS
A = MC x —
* UBS
where:

MC is the transferor’s net mine capital or accelerated capital with respect to
that interest or beneficial interest immediately before the disposition;

VIS is the transferor’s percentage interest in production in the mine that
corresponds to the interest or beneficial interest that has been disposed of;

VBS is the transferor’s percentage interest in production in the mine that
corresponds to the interest or beneficial interest immediately before the
disposition.

(4) For the purposes of this section, a producer with beneficial interests in more
than one mine shall keep a separate account of net mine capital and accelerated
capital for each beneficial interest.

(5) On the disposition of an interest or a beneficial interest in a mine, the
transferor’s net mine capital and accelerated capital are to be reduced by the
amounts calculated pursuant to subsections (2) and (3).

(6) The minister may determine:

(a) for the purposes of this section, when a producer, as transferor, has sold,
let, assigned, transferred or otherwise disposed of an interest or a beneficial
interest in a mine to another person; and

(b) for the purposes of clause (1)(c), the number of base tonnes associated
with the interest or beneficial interest to be transferred”.

Section 27.1 amended

16 Subsection 27.1(2) is repealed and the following substituted:

“(2) Areport mentioned in subsection (1) must be submitted to the minister on or
before March 31 of the year following the end of the year to which the report
relates.

“@3) If a producer has reported capital costs pursuant to subsection (1) and has
not used those capital costs to report a depreciation allowance, the sum of those
unused capital costs accumulated prior to commercial production shall be deemed,
in the first year of commercial production, to be capital costs incurred in the
current year for the purposes of paragraph 2(1)(j.2)(3)(C)”.
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Section 30 amended

17 Subsection 30(1) is repealed and the following substituted:

“(1) Subject to subsection (1.1), for the purposes of subsection 22(1) of the Act, the
prescribed annual rate of interest is equal to the product of:

(a) 1.2;and

(b) the rate of interest published in the Bank of Canada Review as the ‘bank
rate’ for the day immediately preceding the day on which the amount in
question should have been paid or remitted.

(1.1) When interest is payable by the producer because the producer has not
made a payment when due as required pursuant to clause 5(6)(a) or subsection 6(2)
of the Schedule, sections 17.1 or 25.1 of these regulations or subsection 26(2) of the
Act, the prescribed interest rate is 1.5% of the unpaid amount for each month and
for any portion of a month that the amount is outstanding”.

Coming into force
18 These regulations come into force on the day on which they are filed with the
Registrar of Regulations, but are retroactive and are deemed to have been in force
on and from January 1, 2010.
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SASKATCHEWAN REGLEMENT DE LA
REGULATIONS 126/2010 SASKATCHEWAN 126/2010

The Marriage Act, 1995 Loi de 1995 sur le mariage
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SASKATCHEWAN REGULATIONS 126/2010

The Marriage Act, 1995
Section 45

Order in Council 766/2010, dated December 14, 2010
(Filed December 15, 2010)

Title
1 These regulations may be cited as The Marriage Amendment Regulations, 2010.

R.R.S. c.M-4.1 Reg 1 amended
2 The Marriage Regulations, 1997 are amended in the manner set forth in these
regulations.

Section 4 amended

3 Section 4 is amended by striking out “$50” and substituting “$60”.

New section 5

4 Section 5 is repealed and the following substituted:

“Fees to marriage commissioner
5(1) Subject to subsection (2), a marriage commissioner is entitled to be paid a fee
of $75 for each marriage he or she conducts.

(2) If the parties to the marriage request a marriage commissioner to attend a
rehearsal or other meeting with the parties before the marriage ceremony, the
marriage commissioner is entitled to be paid a fee of $100 for conducting the
marriage.

(3) A marriage commissioner is entitled to be paid a fee for travelling expenses in
accordance with the tariff of travel expenses approved pursuant to The Public
Service Act, 1998 for employees of the public service if:

(a) the marriage commissioner and the parties to the marriage agree to the
payment before the marriage ceremony; and

(b) the marriage ceremony is outside the municipality where the marriage
commissioner resides”.

Coming into force
5(1) Subject to subsection (2), these regulations come into force on January 1, 2011.

(2) If these regulations are filed with the Registrar of Regulations after
January 1, 2011, these regulations come into force on the day on which they are
filed with the Registrar of Regulations.
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REGLEMENT DE LA SASKATCHEWAN 126/2010

Lot de 1995 sur le mariage
Article 45
Décret en conseil 766/2010, en date du 14 décembre 2010
(Déposé 15 décembre 2010

Titre
1 Réglement de 2010 modifiant le Reglement de 1997 sur le mariage.

Modification du Régl. 1 des R.R.S. ch. M-4.1
2 Le Réglement de 1997 sur le mariage est modifié de la maniére énoncée dans le
présent réglement.

Modification de l’article 4
3 L’article 4 est modifié par abrogation de «50 $ » et son remplacement
par « 60 § ».

Nouvel article 5
4 L’article 5 est abrogé et remplacé par ce qui suit :

« Droits a verser au commissaire aux mariages
5(1) Sous réserve du paragraphe (2), le commissaire aux mariages est en droit de
recevoir 75 $ pour chaque mariage célébré par lui.

(2) Le commissaire aux mariages qui, a la demande des parties au mariage,
assiste a une répétition ou a quelque autre rencontre avec les parties avant la
cérémonie du mariage est en droit de recevoir 100 $ pour la célébration du
mariage.

(3) Le commissaire aux mariages est en droit de recevoir une indemnité de
déplacement au tarif établi en vertu de la loi intitulée The Public Service Act, 1998
pour les employés de la fonction publique, si les conditions suivantes sont réunies :

a) les parties au mariage et lui en sont convenus avant la cérémonie;

b) la cérémonie a lieu a I'extérieur de la municipalité ou il réside ».

Entrée en vigueur
5(1) Sous réserve du paragraphe (2), le présent réglement entre en vigueur
le 1°" janvier 2011.

(2) Le présent reglement entre en vigueur le jour de son dépdt auprés du
registraire des réglements, si ce dépot intervient apres le 1°* janvier 2011.


https://publications.saskatchewan.ca:443/api/v1/products/727/formats/1092/download
https://publications.saskatchewan.ca:443/api/v1/products/1278/formats/2193/download
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SASKATCHEWAN REGULATIONS 127/2010

The Automobile Accident Insurance Act
Section 216
Order in Council 767/2010, dated December 14, 2010
(Filed December 15, 2010)

Title
1 These regulations may be cited as The Personal Injury Benefits Amendment
Regulations, 2010.

R.R.S. c.A-35 Reg 3 amended
2 The Personal Injury Benefits Regulations are amended in the manner set forth
in these regulations.

Section 86 amended

3 Subsection 86(5) is repealed.

Section 87 amended
4 Subsection 87(1) is amended by striking out “if a claimant is incapable of
conducting his or her own affairs or is otherwise incapable,”.

New sections 88 and 89

5 Sections 88 to 90 are repealed and the following substituted:

“Notice of appeal and hearing
88(1) In this section, ‘business day’ means a day other than a Saturday, Sunday
or holiday.

(2) On receipt of an application for appeal, the appeal commission shall serve a
copy of the application for appeal on the insurer within seven business days after
receiving the application for appeal.

(3) The appeal commission shall give written notice of the time, date and place of
the hearing to the claimant and the insurer of:

(a) atleast 30 days; or

(b) any other period that the appeal commission considers reasonable in the
circumstances.

“Records and information
89(1) Assoon as is reasonably practicable after a claimant submits an application
for appeal to the appeal commission pursuant to subsection 86(1), the claimant
shall also submit:

(a) copies of all medical or financial documents supporting the application
for appeal;

(b) alist of the documentary evidence to be used at the hearing;
(¢) alist of the witnesses to be called at the hearing;
(d) any other information that the appeal commission may require; and

(e) the relief sought from the appeal commission.


https://publications.saskatchewan.ca:443/api/v1/products/388/formats/417/download
https://publications.saskatchewan.ca:443/api/v1/products/985/formats/1607/download
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(2) Assoon as is reasonably practicable after receiving a copy of an application for
appeal pursuant to subsection 88(2), the insurer shall forward to the appeal
commission any record or other information in the possession of the insurer that is
relevant to the issues raised by a claimant with respect to an appeal filed with the
appeal commission.

(3) The appeal commission shall:

(a) disclose all information, records and material filed with respect to the
appeal by either the claimant or the insurer to the opposing party;

(b) disclose to the parties, in advance of the appeal hearing, the name and
title of any witness that the appeal commission is aware may be appearing
before it at the appeal hearing;

(c) give the claimant and the insurer a reasonable opportunity to examine
all information, records and material filed with respect to the appeal before
setting a date for an appeal hearing; and

(d) provide the claimant and the insurer with copies of all material filed
with respect to the appeal”.

Coming into force
6(1) Subject to subsection (2), these regulations come into force on January 1, 2011.

(2) If these regulations are filed with the Registrar of Regulations after
January 1, 2011, these regulations come into force on the day on which they are
filed with the Registrar of Regulations.
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SASKATCHEWAN REGULATIONS 128/2010
The Gas Inspection Act, 1993
Section 35
Order in Council 769/2010, dated December 14, 2010
(Filed December 15, 2010)
Title

R.R.

1 These regulations may be cited as The Gas Inspection Amendment
Regulations, 2010.

S. c.G-3.2 Reg 1, new section 16
2 Section 16 of The Gas Inspection Regulations is repealed and the
following substituted:

“Standards for installations

16(1) A person who installs equipment or apparatus that uses natural gas or
propane as a fuel shall install the equipment or apparatus in accordance with the
standard CAN/CSA-B149.1-10: Natural Gas and Propane Installation Code, as
amended from time to time, approved by the Standards Council of Canada.

(2) A person who installs equipment or apparatus that stores or handles propane
shall install the equipment or apparatus in accordance with the standard
CAN/CSA-B149.2-10: Propane Storage and Handling Code, as amended from time
to time, approved by the Standards Council of Canada.

(3) A person who installs digester gas systems that use methane as a fuel shall
install the systems in accordance with the standard CAN/CSA-B105-M93 (R2001):
Installation Code for Digester Gas and Landfill Gas Installations, as amended
from time to time, approved by the Standards Council of Canada.

(4) A person who installs vehicle refuelling appliances without storage facilities
shall install the appliances in accordance with the standard CAN/CSA-B108-M99
(R2004) NGV Fuelling Stations Installation Code, as amended from time to time,
approved by the Standards Council of Canada.

(5) A person who installs fuel-related components on appliances and equipment
in the field shall install the components in accordance with the standard
CAN/CSA-B149.3-10 Code for the Field Approval of Fuel-related Components on
Appliances and Equipment, as amended from time to time, approved by the
Standards Council of Canada.

(6) A person who installs equipment or apparatus that uses hydrogen as a fuel or
that stores or handles hydrogen shall install the equipment or apparatus in
accordance with the standard CAN/BNQ/1784-000/2007: Canadian Hydrogen
Installation Code, as amended from time to time, approved by the Standards
Council of Canada”.

Coming into force

3 These regulations come into force on the day on which they are filed with the
Registrar of Regulations.


https://publications.saskatchewan.ca:443/api/v1/products/538/formats/716/download
https://publications.saskatchewan.ca:443/api/v1/products/1157/formats/1951/download
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SASKATCHEWAN REGULATIONS 129/2010

The Fisheries Act (Saskatchewan), 1994
Section 37
Order in Council 771/2010, dated December 14, 2010
(Filed December 15, 2010)

Title
1 These regulations may be cited as The Fisheries Amendment Regulations, 2010.

R.R.S. c.F-16.1 Reg 1, section 2 amended
2 Clause 2(u) of The Fisheries Regulations is repealed and the following

substituted:
“(u) ‘resident’ means a person who:

(1) has his or her principal residence in Saskatchewan and has resided
in Saskatchewan for the three months preceding the date of his or her
application for a licence;

(1) 1is a member of the Royal Canadian Mounted Police and is stationed
and residing in Saskatchewan; or

(i11) is a member of a regular force of the Canadian Armed Forces and:
(A) is stationed and residing in Saskatchewan; or

(B) at the time the person was recruited or deployed by a regular
force of the Canadian Armed Forces, met the requirements of
subclause (1)”.

Coming into force
3 These regulations come into force on the day on which they are filed with the
Registrar of Regulations.


https://publications.saskatchewan.ca:443/api/v1/products/523/formats/686/download
https://publications.saskatchewan.ca:443/api/v1/products/1116/formats/1869/download
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